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r^OgKonst leggere fià vaientieri y e gustare eoa 
kJ tuHo rimma^nabil piacere le belP opere ifc- 
gH atOori , ^^uin4o m$ ssamo sf^iaf--ycr-4ai,co^ 
stante fama di esse , e per F universale giudizio 
digli uomini dotti , che elleno sono veramente in-* 
ègri , utilissime e scientifiche ; e perciò necessa^ 
rissime^ e degne J^ essere non superficialmente de-* 
libate y ma lette e rilette con posatezza, e riftes- 
5W» grande , per trame opportuno hme r profit^ 
40 . Tale appunto è il Trattato Del Sublimb 
DI Dionisio LoNOiMo , chi egft con sublimìs^^ 
ma maniera di dire , fotte , robusta , piena S 
brevi sì ma sicuri ed ottimi precetti delP Arte 
Oratoria , e di mille belle immagini ed osserva- 
zioni 5 dottamente compose , pn^ correggere un 
Trattato che del Dir Sublime aveva già com- 
sposto un certo Cecilio , come si crede , more si^ 
eiliano , di cui fanno menzione Di^ìsio d! Ali* 



camasso f QuintHifim ed Àfemo Ci) J in cui ^, 
tolpQoe il femfUr^ td il burnì valere di guelF 
autore , poco pochissìntó vi avevd trainato il 
nostro insigne critico é fnoistfpi t/ni^nò da 
comwipidaté / poì^hi aiimdolo diligifitemmtè esa-*' 
minato con Terenzioìio ^ sue dottissime amico ^ 
gli parve che fosse dì grtailmgd mfentnie aW 
asswfia ; e che non toeeasfe le cose impiantì f 
ni multa uàlisdde recasse a^ leggitert 4 ^ndi i 
che ft^foèm '^itii immeÉm&rrmttiàémr rUlf M* 
gliori ammaestramenti y hi gema di etn eompa* 
se fuesttr. ntafoìvìgliwo Trattato ^ eie fu semptg 
le delizie di tutti i Letùrati è mì dire valam 
i$onim f i feudi tnàitamemé anrctf rhfum ^ 
pellaio ; penhS oserei vèrameneé som i^pneéeti 
insegnati da ^mto^ -grati éenswre non solifm^tu 
dfHa greca , ma eziandìo amara della romaw^ 
Eh faenza , agia di condsofte wi ormoona p^rfn^ 
ta f sublime , a maestosa , la qtud sorprenda 
gli ascoltatm j e udita , imprima fmemesàa m^ 
gfì animi S kra non patote ma cosa ^ < cose ta^ 
G di età nefasti sempre nM^a e aempne Sella 
wHnieleiil memoria ^ Egli fa pr^foodamèntt tat^ 
Tata in ogni scienza ed ia agm fasta d^étaeStia^ 
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he i HM vtéfwiéo itgiò imm éuhre émàé éii* 
Esco ^amo del im ivnfo y eie égii hm aveété 
imo e MpM* éet ime rMffifiiihshm mg9£n9 é Éé^ 
pere ^ eemé tsecdmd i^ei^me niUa ^0 di ftotì^ 
jfo (f ) v" pereì^ jrherìié die imtì j e eMmste v#^ 
va ^iUkUcà 4d èmindénté Musie (i) i C«« 
Uerté regote fihetfd fmlì siem le ielle i veri hUé 
deUe ièéi / ^^h icehé eieèy fdrsi Jelle ifoei è 
detta ékémen MJké : 0uiÌÌ JJene i ttm dà 
ÌMi SuéuifE t quatt e imféi e mìjfiert autori 
tié si deUom imitate : ^mH $ iiei i i difetti i é 
té deèekke» ^ #^ W égli i^ ^ U freddure ehi 
a dekbem ft^giit i ^té fétte di iotptindetré è 
di rUkrdiri in à» èetto inodo gìi itdittièi J qkde 
téstiéìe per férei stiei ì GiUdieì i é ne adduce 
èà e^Uanà gli ésenifli de^ pia ìnsìgm e famosi 
ótétori delie tìreeia i m somme dal priiéeipio fifu^ 
dfiéà Hmpré tenete i éempre u^ j, ipìtìtùso ^ 
iràéoÉo i héiimé ^ eon mréé éloisuvMée insegtU 
h cke Émeifti it StiéuìesE j è tim H pesìa ém 
kieià éo éeodk pèffetiémeiiÈe èone^tàte : to cU 
étéipìàtàfmme^fttieetid^ ^ per itero dire ^ tèom tno^ 
iOfÉ éolénieMì pm poteg éeier éÉgg}& ^ feé$e ^ 
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0wedHto y e 'a ttmì piacerne' F oratore fnèlime^ ; 
ina ^ pir quanto Égli puh , lo forpM , h srea^ $ 
per tósi dire y col vivo e fiammeggiamo htmt ékf^ 
ia sua doHrina ed ehquemM y dì ad i pieno qm^ 
^ sto aureo Trattato che ì un perfettissimo cànono^ 
(come appunto ci dicono te favole (i) aver fatto 
Prometeo y Vulcano y e Minerva) r anima y eilmé^ 
io e la vera effigie ^ grande oratore gF infonde-. 
Tali appunto diverrete voi y stimatissimi Gio^ 
^aUlt y ie vi affezionerete di cuore a questo gran 
Maestro del dire: ed allora molto megRo che dal-t 
la mia pevera traduzhne y che io w presento , iv* 
fenderete che grande ttomo fosse Diomsto LoNCi*. 
HO , se voi lo vorrete gustare nel suo lìmpidissit 
mo originai fonte , cioi nei testo greco •* e com^ 
templàndo k natie itHezze del D'ir Subliaie S 
hdy nelNstesso ten^o viepìà apprenderete qiuoè^ 
$0 sia utUe cosa e necessaria al mondo h studia^ 
te e il sapere ia lingua Greca {eie at la sapete y^ 
beati voi / ) ed allora s» cotefrontereee queste coi 
testo paroh per parola y vedrete eho io mi aoh^ 
no ingegnato y pkv quanto mi è stato possitiky di 
esprimere i ^^entimenti e il modo di dke delF 4»^ 
tpre ten fedeltà rum servile , ma come pia ho 

potu» 
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ptaì^o rellgioss id; tsittà i Ossnverett aacorà 
tmin kne che mhtrsdurh ìtm bo paraftasat9.^ 
^óme si vede faito da ulciàm tradmorì anclm 
famsi i d* quali basta di esfoM il sentimenti 
dèlio Serìttere che èssi iràslaiano , e poi a V 
talentò distendono il sentimento stesso cm tali pa^ 
mie e maniere di dire , quali aJor pare e piace ^ 
e non ^'internano né s^ imìn^simano coiristess» 
m^tétéi àcchì ditniìo a^ laro iroMatam^tì un* arid 
ed un cohrs non naturale è verace y ma per così 
dire smdcó ad improprio ^ e per conseguenza noè 
formai a gettato sid primo Mlisàmp modelh 
unito déHa mente del primo aftefièe ^ ù che sid 
uhneno g quello al maggior segno somigliante t 
ed osserverete $ come spero i molto berto^ cbe-^ 
làogbi pia astrusi e laboriosi § come mi dieeva il 
mio gran maestro il Sigi s&ate jétUn Màrfd 
Saltàni di eterna rMmamoranza degMssihto , coià 
detto basso il tha molte esprìmtàH ^ sfiiggooo^ 
il ranno earìdo i Se io abiia fitto, da buon tra^ 
duiitlre io nói so , io perh bène chi ho desideraci 
to ed ho durata ugni fatba per èsserlo. 

E perchè ^oi tanto pia, iP iritiogliate M- studiai 
ée questo gran JPrwceitòrè e so^Mà Critico ( ho9f 
tssendo qui mio disegno di ,iéiH!^i&u Umà) 



..^_ ^_^ 1__ 

##rM r*** li»/ J'*^* ) ^A^ ?^i !>«' /<> Jk^km 
griimriwmà eh- ^ib^ $tmpremai fin di$^ $imm 
§iMÌ di sofit e Jf imparate . dagli mmm gftm* 
^ì^ f$ci § tal fin$ itmghi VMg^ ; udì Amemm 
4d Orìjgene Piatomi ; in >Àbem ^rm $tmpo éim 
mrò I ^m fÌ€(msm$^ ptr mm di firùfimdi^ ed 
èce^tìmt^ $upere e gMiva, > gli fn mnm^4 h 
t»r4 di ep9fnó?ufrt fmii fosmo f^fcf^ gtnum • 
meere d^hom S$rittm^ è fUéUi m: ecì^ fam 
iWgHimi l Prfi ?! fk ^i^Witftb h ^ dii¥fSk e », 
de della Safiems y ch^ ogwm wl ^b hi giudim 
^ autorità stf m ^t^f*^ « Fm nw^sitri^ di dm tìh 
nomati fihsiìfi F&rfim e FUtim , e fiàst^ pe^ 
cet^rate h memora *' es$e , mcevè À» jttem pee 
pfi ffòm* mohi valentmimm 4 un sektme eamk 
tp « Smf» imhì$shm 9pere delle fmH m dà 
ÌI0tÌ7da Sìud§ / ed è m peccate the si 4Ìtm pm^ 
d^te , e the fuem aerree TeatUfto amene Ost 
.StniuME in ohm N<^hi^ per Pin^^a dal tetn^ 
p^ sia rìmasQ impeffette , ' 

^ Essendo egli adtmfue^ veimnr h$ eant^ gride # 
fama per Wi$-il wto«(4f s> cm pW»^ grmt^ssim 
meritò di ^^^fere imnato e me9$imih TMoèia ^ 
regina de^ Pà^mtrmr ìttustre JErmm ^ suei 
ìefl^^ p^rfmSfgrepari$ % CmPjgUm ^' $-ftteU 



U phà i pà wmUh 9, miund^ 0ài0 dì sm»laH 
mmarti twvwa fé uà» Lémn ^ non vMi nrvim 
Jf édm am^if^ ffdi0 éngua ijncé tb$ di qmr 
ffto bmmparéM Cfi^ ^ 4 ftò mietH ith$ Jk 
is$é instrmà > qud mf^H d$m 0ffW9d$ssp di htr 
^ijmù9»é U «rra» SfMet fAfii 0mh tgU iMk 
i^MT i 0mtL ni fgeeoglk.dalh SeTme X^S; ) S 
mmU éMmf^memé M^ » 0ddttìtemkm pif( txn^ 
firn é siMn^ ifowpm fmfh cjk m lèggf ndh 
Omfàsi ^ principia ; ÌJissA Iddio $la b^ lller^ e 
Ili ]* {Ma i mmr^H SmkU Ihm ^ • (fitmaim 
Chripf in (fmm nm'if^Ja^peomteMm ;« U ^h 
é0s$ifèi di #M? itffeimaf^ . . 
. J^ mr0 di gtìM^ $^se iMflm m» ìfpi^ 
si gpiA^f^ f ì^mh ^ «fcr «Httfà hrUemm ài m^ 
i^m nm ^mtvi mdt(^ fifmth^. sd 4unrtmò Jm^ 
f§r4$^0 i dét^ qjf^^ nkpfp9iinnèhi imMUH d^ 
lt0ifmmw^$ pQÌ<^ Z0mtóà vhfèmfé d* Atudi^ 
m^ # P^^^ sfiiléiV0t Jbougim fu fjutm imd$r$^ 
Whn pmè ^H f 9 vhcfà^empff per U f^ia ìm- 
imff^ ddt^ jmpsfM» Ji^tmié'^ dèlti ^ 
^fm^ ^Mf fmti ^msts ì WNtmmtè ^giè0 M^ 
h 0fmB^ delP smmirmJom v^tta | « Qit^tt^ 

Pjsf ìMn^ SMsAtr.ftù due pgj^ ikUMium 
• "* * 4 fiiath' 



-banche , ép stimato iene datvì una breve notizia 
deìt' edizioni pia celebri si^ ora fatte di quas^ 
nnlissìm Trattato . Fthnctsao Rabort^o dUdh^ 
ne i a cm ognun vede quéMa- gloria si debba )' 
atvendòlo ritrovato sepotto in una Libreria , fu H 
primo a pubUkarh: 4S là^ beg^ in BasMea Fatp^^ 
iw 1554. jper me^Si^ del^ stampe di Giófuamti 
Opwim y il quale J^te^ dU luce il semplice^ team 
greco \ Wastrato dal medesimo Robétitto con brm^ 

eh y nulla sapendo ^ tate edizione ^ U puÙfiA 
shnìlmenta ancB esso inr Fenezia V anna^ sentente V 
Fià corretto di prima , e cm Indice ^mwai eépu^ 
>30y dipoi fu downo aUa fuééUca luce in Ginevre 
Panno $$69. da Francesca Pmtto Cfetanie. ; 

Il pKÌmoa dark tmhcacMa ttaditoème iatì^ 
m fuQiérielh Mia: Pietra , e fu impmsUrfm. 
rimenu in Qimmra Fame 1^12.- da'Gior)dim 
Tomesio ^ avendolo illustrato oltre iiìt'riò cm t$m 
sua dotta prefazione f-cm scolii , e coumumtar/n 
ludi in Ótjfotd y veìàicm^-anm dopo^ , fu puà- 
Uicato, eon erudite: ^te o copiose da Gherardo 
Zangienìo . ^ qt^sta ne smcedettè ^ ediziofie Ìh' 
4» di Bologna Sfatta tornio 164^ ^dtl testo gre^ 
^eo coiftre'msioni latin» y di {kbrialto dalla 
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gam.":^^^ di grm itmga feri inferme àW, Mitre s^i 
^téierféftu é Tmequìlh-^aèfe giudìchr, alqeutnm 
fià fdm^ ^traduttore Geiriel^ dalla ^Péetré^^ e 
perdi fa Iflutbre ehe Lonffm sì ristampasse V0 
€amim t méne i6é%r in. % avendovi aggiunte 
p» allcea^ alcune sm bref^ noie , poictó ave^Ja ìm 
ordino Ji. fame iuta Mk ^ liè compita eÀhà&ae* 
Dopo queste , Jlaeèpo ToUia ( còl confronto M moh- 
ti MSS.) avendo ripariate tutti te varie ^teTsiem^ 
e l^ sex mùe e di diri y H donò t^t edizi^ là 
pia ampUe copaosa diiutte^ statl^^tà in 4^ in 
Utrech F anm i*94* 

£^ anno 1710^ con somma . éccurafeiza e fatica 
puUlich 8 tèsto jcettà.mtajmenm v^siomrfkctis-^ 
sma Ji "note , dì vàrie lezioni , e di tre Indici 
copiosissimi i ileelebre Gi<rJanni Hudson , aven^ 
dola da$a m luce m Ó4ord, in fmm ffep6»?«-* 
sima in % grande i a dedicata ìt due stm^^^dop^ 
Omìeì^ it^ig, jtrrigói, Newton Inviato alla Ùor^ 
te M Toscana ^f'teun Maestà Britammof ^ed^ti 
Sigé JiUt^jéttommaeiaj:alifiÀi gentiluSuto Jfié^ 
tentino s SHl^tnedello di ^ptesta pubblicò Cigvamti 
jSèert&^TiS^m^amÀ M metro iMpm $9, Verna 
V mm ìyjj* in 4. «rf ^ ^st9 grec^ agffmrn h 



igmkm fatimi » *» Jfcwnor ^ r h^i* Utemiéi 
^ <wi; mmio h nmH mf^ t^ *^'"*' »e^ » 

làpm pi&imrg4$a , rw» *» dtttù , «-«iftf Im- 
^1 pia fatiti e tomiut* 

tatendasùotà , • " 

Jfkì* A»* »* ^ ^W» *i/ff , « Ì/71WW» «^ »■#- 
jhfne in pvsetni fum» mìUftim Trm^Hf * Si 
^ f1j9 h quesm fmm» Hkrtrh Magìiti»-. 
(liana vi m h trtimvMfmm» fam^.^Cip-' 
vatm à* Tafgiim; m» m* esamim f/tmo'W 
m» tnftétà , *Mh #*• wwi $t0^t9.p0ts* me 
i^lh Ài mfitmU U *» m^vmwA h jvtm' 
f^stfme l4 ttiàmàm S Stmftm JéUtn 

iàèfk UtmzMoc r ♦*» «'* ***** » ^♦*W "***- 

'HimtdgMéyimvtt^i'tutì^* '■■■ 

^Mm'p0imem*~ipstmi ì* Hiei»l^ F'mt^ Fimih 



um^ S»mr di JUg3$ i^pàmlemm n^utt^ 

il pmm M^ti é dmméé f mtm ^4^0, i( smu^ 
pgi€ h P0ÌW0 dà OìnK^Ci^f^m m%^^ 4fpmf^ 

Àbwt^ 9 PrhmMù S ^71 Jifm» di Yemvm 
QuesU tdkÀ^mftscjgaà dk ^ r0ris$hm^f^pòiéè^ 
ié fw meì^-pv dm f m smhm sMèhrid mm 
d0 m dmo Ci^UinMjiìm i fU mai p^m^ tn^ 
TmtB^ ed acfmtart. né .^m nà fimi X fmk'^fm 
fumm d il^m io, nièm jMtp. m^VimM w S$ 
firn €h r4ìm9 172 j*. mfH fermet$$ (Uun wS^ 
inm mnìm ^ viArla4 4k kggirh , t U tneì M^ 
pt f9^hi &ìmi fffn (r«ti# €U uiMiM\quu$ÈjM 
kt9rh U fwk hdi Oktm wAft Hmf» ft^^mtdmai 
, JSfel frmmpi^ i pen i^n t^sci^r 4i dìnfi^m$^ 
^f (gm^to} ho voluta p^repit hfegm del Ut^p 
J>$d4o 1^ shg sté kmm^mh m ^wuk^^^plif^^ 
TÌmejPak destra "p^.déìfk hmo' $m'j^gfÌ9m 
^ ^ ii fUé$k émmdom dì ^ tidmtàt^ tigli mmi 
f 0lf ^s$r0 , ddfmoi 9ho ^ /# ,- 4$ n^d^ 
é^fmp^md^ pyiistJIrkrttfimUpfdmlà/pé^ 
i^m cmì sì Im^ nmp^ e^^n fmm 'Judith ^ 
mostra chiaramente la sua impavenz^.^ 'Volerla 
prima del sm tempo per volar via. Il disegna 



i staio pnMò miigèn^menté da m^ùnììik g9lf^ 
n^^S cui ne hoF iwifprmtd / e vì ho aggmótf^ ^ 
olire ài sìmboU di Jàavmo Die' dilP EhqUm-i 
ttt j ^ motto greto kàaE'Hata kìùV il quaì 
mostra ^ ebé tilRe le beller e vestv iése zvitxé 
SOfio € ilsalagcvoU * DediUo fece ancor per fé P 
èli / valaudoperò con gìuikio ^gU rhàcì dr li-'. 
aerarsi dalU carcere, di Pasifacj e di giugmré 
fit^, nelP iseia di Sicliia d Re Oocaloi coinè' nar^ 
1 1 Jj^iii Ufi limwÉi IT TTiii jW al t ka a. 
tèhxa consigliai volendo vétmr^ per gmoj troppìa 
alto j dal Sole strmtegli P ali dr cera \, nàseta^ 
mente cadde nel mare Aatio ^ il ^ud da lui eUé 
ìLnome • l3^sto fii^mèsM nil sarìt y se vorrete ^ 
di esemplo, per servirvi èené è coH gludiéà de 
vostro ìng^où j di amia Impégtiarvì àon fràncd 
e Ubero ardire dì volar tròp^ alto tte^ vaftti' evmjt 
pommenti ^ dì chcy come voi èen sapete ^ vi 00^ 
vette OroTio nel principiò del f Arte Poetica: 
Stante mat^rìam Tcftris i q^ seribitis ^ teìj|taMil 
Virilms: & versate dii»^ quid ferre ifeotsent 
Qpid valeam Bunrerì : étti ieéia potenter^rit res^ 
|i«^ Facukpia dgéeèl ime ^ nec IiKidU^ 
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DEL SUBLIME 

DIONISIO LONGINO. 



SEZIONE I. 

// Tratt afelio di Cecilia *dei.. subii me 
è imperfetto , e perchè. ' 

Esaminando aoi, Terenziano carissimo» 
il Trattatello che Cecilio compose 
DEL suBiiME egli ci parve , co- 
me tu sai , essere di gran lunga inferiore all' 
argomento , e nohytoccare le cose importanti , 
né molto vantaggio\i lettori arrecare ; il che 
q>ezialmente dee avvertire chi scrive . Due co- 
se poi richiedendosi in ogni trattato ^ arte : In 
prima , mostrare che cosa sia ciò che si trat- 
ta , r altra ( quanto all' ordine seconda , ma 
^_____ ' per 

* Questo Cedilo, dice il Boìlcau., era un maestro di ret- 
roiica «ciliaao. il quale visse attempi di Augusto, e iìi eoa- 
tcmpoxanco e grande amico di Dionisio d' Alicarnasso . 

A 
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per importanza , j^rincipale ) in qua! modo é 
per quali vie queir istessà cosa possa da noi 
conseguirsi \ eiì> n^n ostante Cecilio in mille 
maniere si sforza di mostrare | appuntò come a 
(hi noi capesse ^ che cosa sia ti sublime ; 
ma in qua! gnisal poi condur possiàn^o i nostri 
ingegoi a qualche accr^cini^ntcK di grai^deiia 
(non so il perchè) come cosa non necessaria 
egli la tralasciò . Sebbene qdest*uomo non è 
per' wrf^ttòiti tahtb* 9k UfifenSsr^ pfflf flf cose 
tralasciate, quanto da commendarsi /del pensiero 
stesso , e del suo buon volere . Ma poiché tà 
in . ogni maniera volesti che àncora noi ^ in 
grazia tua ^ del Dèr Sutìifné ragionassimo al- 
quanto ; !Vegg2amo y S4 ci sia- riuscito jo ^p«* 
^la» alctfna cosa utile pe^ pabBHci Dicitori . 
Tn poi , o Amico y scfaicttf niente ^ coMr è gin^ 
sto e coni^aevale , ci c<»iinicherat sopra cia^ 
sciin particolare il tuo giudizio ì ioipèroccbè do- 
«laadato csolm (x) , che cosa agli l>ei noi ab^ 
Uama di s^mi^i^B^ f ottiimaiMte. ^ntenzian- 
do rispose j U^èMàfiwÈut e le ^jerhà • Scrive»^ 
do -poi a te , carissimo y che sei della lette^ 

fa- 



U> Cioè Pitttgora , come sì ricava da Stiabene Lib. z. dt 
Stobt# àMlHtm. la. e da Eiiano. 
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fatura j^erito j Vcijgó per avventura a esser li-» 
bcro sì dair esporre con piii parole ^ che nel 
Sublime consiste il sowmò l>regÌQ e reccellen- 
XSL de' iragionametiti ; ed àncora ^''ctie i più so^ 
ksni Poeti e Scrittori non per altra vig eh* 
per questa presero x primi posti , o U lartf 
chiarezza é gloria circoud^rono coir i^ipiorta-' 
liti i Imperciocché le stràordiàarie cosa aoifc 
pirihuttiinoó^ Qù rapiscQua «.pMgono in estasi 
gif ascoltami* In somm^ dal inlr^hile è sempre 
visto con istupore il probabile ed.il leggiadro ^ 
perchè il probabile in gran parte à in nostri^ 
balìa ^ ma il maravigUoao sigooreggiameato > 
violenta incontrastabile arrecandogli sottomet^ 
te e sommamentei sorprende V uditore * Ed in 
fatti la maestria dell' invenzione ^ 9 l' orditurU 
delle cose e ià disposizioiie y non da una né 
^a due parti j mi dà tutta là te8st|i!ira dell' oran. 
lione tralucenti /scorghiamp appena ; iaddovc 
h Sublimità àtl discórso^ opportunamente mes* 
sa fiiori , i guisa di fiilmine , ogni Ostacola al^ 
hsxH ^ é rutterà mi tratte iBostra le forze 44 
Dicitpre : perlochè stimò che queste ed altro 
slmili cosi tu da te stesso i per T esperiem^a 
the M hsii ^ te possi andai' divisando . 
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SEZIONE II, 
Se il SUBLIME si possa insegnate^ 

MA in sul 6el principio viene in questia-^ 
ne , se alcuna arte ci sia del Sublime ; 
poiché vi sono taluni che giudicano coloro in* 
gannarsi , i quali da artificiosi precetti questa 
ile traggono . Imperocché dicono , che il grande 
viene di "Stia natura , non per ammaestramento 5. 
e che r unica arte per possederlo è l' esseme» 
nato capace : e che le opere naturali , secondo* 
il loro parere , divengono deteriori , e più fred- . 
de del tutto si fanno snervate che sieno da^^ 
precetti dell* arte . Ma io affermo , potersi dk* 
fflostrar «hkro che la cosa sta altramente , se 
alcuno vorrà osservare che la natura, àccone 
per Io più ama d'esser Ubera. e franca negli at 
fttti e nelle soHevate maniere , così ncna suole* 
essere temeraria e senza metodo afiàttó ; e ch^^ 
ella è un tal qaal primo ed originai principio dà« 
produzione in. tutte le cose , ma che il- n^todo- 
però -può assegnare le qualità e'l;tempQ di eia*- 
seheduna , è introdurre sicurissimo T esercizio e 
la pratica ; perciocché y siccome più pericolaoa 

queU 
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quelle cose ehe^ sedzà scienza ttlaiamente ferme! 
t fondate y son lasciate andarsene dà se medesi-» 
iiie 3 coéì paritnehte le grane)! ài sqIq impero 
abbandonate , e ad un ardire non regolato j poi-* 
che skcQnae sovente, ad es$c . lo .sprone , abbiso-* 
gna 5 così anche il freAp per ugual modo • Quin* 
di è «che ciò che dke Demostene del comua 
Vivere degli ^uomini ^ che il ma^sitno ii tutti i 
hesd è lo aVer .£bc£ttnaxy in ^esondo luogo, pof 
( che non è di minore importanza ) Io aver srn^ 
iio ^ e ,a cui questo manchi anche T altro tu^to 
insième mancare ; possiamo dire ristesjso aa-« 
torà de' discorsi e della cl%uenza : che la Na4! 
tura tiene il luogo della Fortuna , l' A^te del 
Senna ; e quello che. pih ittporta si é.^ ehot 
deUe cose a|)partenenti all' eloquenza , . alcuna 
dependendo dàlia -s^ia natura 5 non d' alt;ronda 
le dobbiamo apprèndere che dall' arte ; Chi 
%e tali cose ^uàli èlle seno , come io diceva^ 
tonsidererà èóluì €ihe ripl^nde gli studiosi dì 
ftteste bdlezze ^ crd^o the -egli pivi non isti«s 
fbefà superflua e vana la speèuldzioae sopra il, 
sc^geito proposto^ 
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SEZIONE Uh 
pdl^ grandezi^a^ vana e puériki 



ISftm tkman Mfmvo F jdfa vmpM ; 

Che se fin sola véàtfò gumiare i Lari y ' 
^ {Ma girando pr^cdlosa trecm y 

ilìék^fì in fifo^ > ^d in carimi il tetto f 
^ ff0t «If^^ 'jSw^r hon'W grìélktù . <^' 
<■' Non son piti cose tragiche queste , «na «dì 
Ui da tragiche: U tret^^ itvormtaf «rf<? H m^ 
h, il fitiget Bma flamista^ ùi'^ìm apprcsTOj 
^focchè torfaWte rtèjcofto per U ftase ^ eti^ 
umltnose ^ef le ftfttasié , anzick^gavi e iwe. 
àìetitì : e ^ citócona di esse goardcrai bea be^ 
ne ^^chiai*Q lutne , Péit^i chi? dal <ìer<i*^-^tMri'. 
Wlc , ai *spr«zaW1te « witoolo se iie -pattalo 
appoco appoco . Che se nella T««edk^ cS« 4i 
^ tfetura* è cosj^ fastosa- e gonfia ^ atmnfiftlK 
graidiloqueata , pui? aoad&fflenQ io scgagotóar^ 
einsrfMbilé , m^te meno ia giwBco tste alle 
veridiche orazioni ciò si conv^ilBa . Per i^^estQ 
derise sono quclU imaniere di Leontinq Gorgia ^ 

- che 

(1) 1 t:ricic*» <;icd<jjio , che questi versi srenq * Éschilo ^ 
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mMii Hpdifjtì gH 0vp0h$} i ti ftlemie di quelle 
dli Qtllkttoe non. alte^ ina la aria: « piik ^isfl. 
U ài CliuMO ) UpraQ tutto bttceU , t Sfcoodo 

Oelb zofidedma fittta ^oao quelle ancor 4^Ain« 
aerate ^ e di Egesio^ , e di Matride ; |ttsf oixhé 
tratto: tratto pajrei|49 bm é* esser pre4 da di- 
rino insjairaipeiita ^ pqa danaa In furore tna 
iaJbafe • Iq aofnma ^ dtiCciUsssma «osa i«r elle 
4ia ii guardarsi dal lisniid^giare ; pcvQccU tue* 
4 natw^mepte va^i jessendo deiU pnodei^fa, 
ffr %(ir Ifi^ taccia d'esser deitott e ^iclu , 
POH IO fome ^ idnifciqianQ in fflestQ, yWIQ > 
éwApsi a credere ;> 

Ci5? ma fgdK^téf mig^ è mbii fglh^ 
JS. fur« qa«ivi 5oii(^ à nft' «Ofpi flie ni' iljk 
«sborsi I tumori mellt q $e4«oti » e ìàe dram) 
iilcima vokA aq^ gì iómram } ^ofilosda^è « 
tlicono , che nulla vi sia pih asqfttp d^U'idm- 
pì^ . 3E certo lo stile gonfio g' ingegna di sor- 
passare il Sublime : il puerile all' opposto è alle 
grandiositadi contrario , poiché basso è del tut- 
to e gretto , €j realmente difetto ignobilissi- 

^4 mq. 
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jBO . Che cosa dtinque è il puerile ? egli è per 
l'appunto , come è chiaro ^ una maniera scob- 
srica di pensare che per soverchia elaboratez- 
za dà in freddura : ed in questa sorta di strie 
caggiono coloro che , cercando il fino e '1 lavo- 
rato e massimamente V ameno y inciampano 
nel leccato ed affettato . Presso di questo sta 
una terza specie di vizio nelle cose patetiche o 
di affetto , da Teodoro appellato punntirsa , 
cioè « ft i i a ger ie ^carféato ^«peìfocaie Hrw non è 
che un affetto intempestivo e vano , ove non 
fca bisogno d'affetti ; o pure uno smisurato af- 
fetto ove moderatezza abbisogna • Conciossia^ 
che spesse fiate alcuni , come ebbri , si ksciano 
.trasportale a certi affetti lontani dal fatto, 
propn" pcr5 di loro , e scolareschi : e quindi 
fanno una indecente figura cogli uditori che 
aulla si commuovono , non altrimemi che torm 
fuor di se usciti inverso di chi punto non è fuor 
di se . Ma intorno agli affetti akro liiog» » 
noi si rkatbft •. 
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Del Sublime^ 



S E Z I a N E IV. • 
<Del FreéUo, 

DEirakr^ poi di que' vizj' de! i^U abbia;* 
IBO ragionato ^.^ Freddo ia dico » n'^ 
pifno.Tiniéo^^. oofflo^per altro abile^ aè disa« 
dfttco lalòra alla grandiosità del discorso ^ sic* 
come erudito ed arguto j sebbene- degli altrui 
difetti appuntatore finissimo , ne' propr) poi djr 
savvedftto : il quale per vagh^za di sq^pre 
pEomuoveife pellegrini concetti, cade beiie spes>- 
so nel pili- puerUe ♦ Di qucst' |aomo io proporre 
uno .0 due passi , giaccbè Cecilio ne ha.preo&* 
cupata la maggior parte*. Lodand9 a$}an^e 
Ales$andro Magno , cosi parla : Quegli che P 
Asia tutta soggiogò in pia breve tempo^-di quel 
che Tsocrate scrrvesse la pàhegirìta Orwzkm del^ 
la guerra contrd i Persiani . Bel paragone del 
MacedoQe con un maestro di Rettorica k Duor 
que sarà chiaro , o Timeo , che gli Spartani 
per questo restano indietro nel Calore a Isa- 
crate ; perché quelli in tvent^anni (i) presera 
Messene y e questi nel fermine di §aU dieci 

eom- 
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compose a pasieg^w • Ma <»m# %lu e§ll U 
yocc ipafrsr gli Ateniesi ^^disfatti intorno a Sì- 
tìlia ? P^i^ essersi emfi^imi$$ pormi v^sq Mer^ 
furìó j ed aver tnozxato i suoi simulacri ^ per j «e- 
fio m fagdron la penai € ^rtgofarnmfa pe9 gpe^ 
fa di m^ertfttomo if quak ^amv^ a^ou^ iàgli 
Wnftnatì U denominazioHe et JBrtifoerau i Jfrmo^ 
pe <i) . Onci* io m maraviglio , o mio iolcc 
amico T<remi«K> , ch« «gli «omif liantcmant^ 
fioa jirf^ nMmtmW h'df^ TttmmM t* ^« ««* 
*èndo egli 9tftto-«ipio inverso Qlov^ 9Ì grco^ 
1t , ceiì da Dici$e e da Eraclidé (i) ^ «Utfim* 
Tpeeo privMo, Ma #« sto io it 4ir di TMq , 
iftcatre *nchc <|iiegii Eroi (ìSfiiofeii^e , dko-, f 
?Iatotie ) ftttto^ della soioIa 4i Socrate , f^^4 
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JI9» in #*♦ iiw , «I i« W# la |fie<f|CQ . (*; ^ìits^9Mrmtr0tif 
PU Qeoejcale deirAwac^ nemica , la quale disfece ^li At«. 
nlrsi f Costai ttaera 11 ino nome 4a 'Ue^cntiò , lionate si 
thiana Brimf€^ ^fcti^ «gli ^iMac^rtic e ««iKl# 4«rt 0ali 
Brilli i>.«ji* r.j$<P. T^lljp, pacieir, (^ «oi]^^ #^it?9^ ^*ciii. 
99 fW»c# <Pb« <:PW P«f H^ *ciie di antenati discendesse 
4a Hwtttìo, eperciQ 4cliiamas$e Jfr«fiM,doè *&«««««* Ct 
Vet«i<nit pdma %ttema fi»ll« «tc^di JM9f«4^ar««fe ,. cke £q^ 
«aiM4i9m49iw dé.pw.JJc «♦» «W*^ ,so^a.Mi«ww , e 
quitti Avesse il 4Qm4 di ^rmer^t , cioè rineUMwtwU . 
^ Cioè da^ìMMM -e^U £w«24«f» ^accM Z<wt^ ^iVi aUaii 
Ì|e# <Ìloyci e ir/Nw»j:« ajfttiiu Sfoi^ 



]per ijiRstc pÌ4col$ grtdc 41 quando in ^littwb 
^i se tnedeskii si dimenticano . In fatti fuegU 
nella }l.0f«bUica^ degli Sfèx^wà koA tcrì^e ? 
Certo mno màìresri la Urs Vòce che eW fosseté 
di pietra : e i imo eguardi ntem- tivelgeMsf^ 
§ffe s^e^ fusiere S (^<mno ; fià ^vergegnesh poi gK 
gm^heresti anche delle "vergini stesse ^ negfi 
pceU éimeraMo ^ Ad Alifiantc , e aon ^ Seno* 
ftmti^ $' ^ice\r4 U f hknia^r le pupilla , che sdu 
liegli occhi mostri jve^gffpi vergognose i quasf ^kf 
( Dìq bmno ? ) sia indobitato <;Iie le pu^fle di 
tutti sieno ipodeste ^ qmutdq ogau dke die 
In niuQ^ altra parte meglio si mostra lai sfac- 
ciataggine quanto negli occhi ; perlochè Ornerò 
<;o5Ì appella P ardito; 

^ 4f vh grave ^ e dì camm sguardo f 

% pur^ Timeo , togli^doscla come cosa prc^ 
^iosa^i n^ nsen questa freddurat 1^15 ^ S/np£o% 
te . Dice «dimqQe d' Agafiock ; La ciégimd di gii 
Hata ad àn alfrc \ dal di che -etla lascia i lìeli 
^pons0Ù fé ri andò via .' it che ^ chi avrebbe' ma f 
faua th vegH ecchi fMfiUe avesse .ene» me»^ 
tetris ^ Che diremo noi poi di Platone , pe«» 
altro, divino ^ cIiq di? volendo le tavole deijc 
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leggi , dke (i) : Riporramw ne ì templi le scrU" 
te da laro memorie di cipresso ? E di nuovo par- 
lando delle mura , dice (2) : Io per me ^ Me-^ 
gillo y con Sparta mi sarei accordato a lasciar 
dormire in terra le giacenti mura , e non le svc" 
gliare . Non è lcmi:^na.da questo ancor qUel £ 
Erodoto (3) , che chiama le donne bcUe doglie 
degli occhi . Pure questo sì può comportare i 
poiché coloro che in cotal guisa parlano presse^ 
di lui^a- jiiijx Ipaplitiiiì . iii^iiiiéi infili l^^.^^^em ì!im0^ 
^iò non è bella cosa per la viltade di sì facce 
l>ersone lo sco&trafiarsi per sempre « 



S£^ 



|i) Nel Lib. T. delle Leggi. ; 

tì NcI*Lib. yié delle Leggi , che ii erede zittìo ijfteiò <fà 
Éschilo ntlPréfnàe9 ledetti (j) K6I ìibio intiroltftó Terfttm^ 
éMksù di, Yitt yettòxi nel Lib. il. Capi u delle vai. ìù^ 

* Amtnta Ke di Macedi^iria, dando una festa di ball^ ^ 
tetti Signori Fejtfianì / fece èoilocax nella sala bellissime dan> 
te diiimpetto ad et ^ , e di maniera eli* essi ic potessero ve-^ 
dere tienca piì3( • ST doloro ^uT Signori cdl&e'^ ch^é^lt aVe^ 
te introdotte quelle ftmmiife unlcameiite colme doglio , tf 
tormenti degli oechi di essi* Baciet, e Tallio stimano che iia 
tal circostanzi U dettò non sia freddo s ecci^ro di simili det* 
ti se Ad isortno a«* hmì SctitiojEi « Gz«ciy e Ziatlait 
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SEZIONE V, 

^ Donde procedano i vìz) di quali di sopra 

* J* è ragionato . 

E Certamente tù^tc queste cose prive di gra- 
vità e di decoro , provengono da nna sola 
cagione ne* discorsi , cioè daljtó studio della no- 
vità imorno a' coucettir,' dietro al quale massi- 
mamente impazzano i moderni j imperocché per 
lo pia i fidali soglion nascere da quelle scesse 
cose dalle quali ci vengono i beni (i) . Laon- 
de ciò che. porta alla bontà ed alla perfezione 
de' componimenti , cioè le bellezze del dire e 
la sollevatczza , oltre ad esse i vezzi e le gra- 
zie ,. quest' istcsse cose non solamente di una 
buona riuscita , ma anche del contrariò sono 
soggetto e principio . Cib fanno in Utt certo 
modo le Metabole o i Cangiamenti j le Iperboli^ 
ed i Plurali . Noi nel rimanente dimostrere- 
mo , che pericolo sembri che esse abbiano . 
Ma egli è omai necessario il ricercare e stabi- 
lire ^ 

' (i ) Io credo che^neiroriginale Greco sii in questo laOj^o 
qòalelie kokcmo» o lacma , poiché pkt^ che aoih bett 
cpn4cm% 



/ 
/ 
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'lire , cotte fcggir possiamo quelle fcriittfiré 5 
thè fràintnìschiansi ne' grandiosi parlari* 

SEZIONE VI. 

Che U memcà e 7 j&s iw t mmenin àeì vero 
stXBriMÉ noi i tosa facile i 

E Onestò si otterrà , 6 card Amicò , se noi 
jiifaiiilfiffnnim *«r«PeiAo tssc^mhò iima 
^.^oiipflcìniento > é una certa piarà intelligenza 
clellà vera Snblitnità : e qnestò è tottò il éiffici«< 
le ; perchè il discernimento del &veÌÌare è ^ 
ima grande esperienza T ultimo parto . Del re* 
ito y per éarne uh precetto , di qnl' principiane 
do j Ibrse pab essere che dà quello trar ile 
postiamo li find dìscernimeiitow 

SEZIONE Vit 

. Cm* è possìòtie fA ravvisare Ù sublime* 

E Gli è d* uopo sapere ^ 6 carissimo ,- che in 
^ùest^ comune vita ^on può dirsi Vera^ 
mnìMr COSA 9fmk é (timiUle queUa , di cui ii 
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dispreizo (Ìc{B riputarsi cosà gr^ds é stimabile i 
come ) }^i esempio | le ricchezze , gli onori ^ 
ìc^ dignità ^ gl^ imperi ^ t quante altre co-^ 
sé che ti di fiiori litano del teatrd e delli 
burbanzà ^ le ^oali cose giasEimai non sembre^^ 
rebbono a oom prudente beni eccellenti , perchè 
il iKspircggìarlt é inizio non iDedk>cre di ani- 
mò grande ; emcioisiàcosachè pi^ di quei die 
|U posaeggotiò el. ammiraci eoloi^ che po^ 
tendogli avere ^ per grandezza d' animò tnttavii 
non gii curano i Pei^ questa ragione per iweii* 
tura ili quelle co^ parimente die. 0e* Poe^ 
mi è nelle Ora&ioni $i spiegano i badar 4 
dee che alcune che di grandezza* haànò épplh 
renzà ^ e ritengono del capriccioso ateooìpi^ 
gnato <on molto del énto ^ làesse poi in vistt 
non fieh trorate ù vizze che il displ^giarlf 
pia nobil còsa fia dello ammirarle ; Ptìichè rìa-< 
ruralmente 1^ anima nostri In uh certo Modo 
per là sovranità del dire s* innalza , e brillante 
aria prendendo di gioja scempie t id^ albagia ^ 
toxùt sé ella medesima 5 cib che udì , partorito 
avesse 4 Adtttiqnef quando da iaviq^uoino y ^ net 
lalttteratnrsi da gran tèmpo vertato ^ udiamo 
qua^M cosa afte cm tm&ndo sentimento 1' 

( ani- 
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«mima nostra non tocchi , e non lasci nelU 
mente da considerare fiii di quel che sia detto ; 
ma il continuo riguardarla ce la faccia , per co- 
sì dire , smontare ; nòR sarà altrimenti quella 
una verace sublimità , poiché oltre l'adito non 
si conserva • Quello poi senz'altro è grande e 
sublime che * molto dà da pensare , e ai cui è 
difficile anzi impossibile lo scadimento ^ ma 
salda n' è la memoria , e cancellabile appena • 
In eo—fc- gt w UtUM ^Mf'e^vetmc-^mtSuhli-- 
me che piace sempre , ed a tutti ; perocché 
quando piace a tutti coloro che per altro dif- 
ferenti sono di professione , di vita , d' affetti , 
d' età , di studio , piace una stessa cosa unifbr-^ 
memente ; e allora il giudicio e T approvazio- 
ne , come da discordanti genj risultante , piglia 
sopra 1 mirabile «prova forte e ìndiibiCitfr. 

SEZIONE VIIL 

Cinque luoghi o forni del Sublime , 

DAppoichè cinque sono , secondoché alcuno 
dir potrebbe , le ampie sorgenti Jella 
grandiloquenza , presupposta a queste cinque spe- 
zie 
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. zie ,una base , ad esse in certo modo coimuìe* y 
la facoltà del dire , senza di cui niepte ai&tto 
6Ì pub concludere j dico che la prima e rag- 
guardevolissima si è 4r matura , giusta , ed al- 
ta felicità de temetti , come definito abbiamo 
di sopra nel riportare alcuni passi di Senoibn-* 
te • La seconda V affetto gagliardo ed entusiasti' 
€0 * sebbene queste due che formano il Subii- 
me y per lo piii nascono dalla Natura : V altre 
per mezzo dell' Arte . La terza un eerto fAodeU 
lam^to delle Figure : e queste sono doppie y le 
prime del concetto y l'altre della dicitura. La 
quarta la frase nobile , la quale ^rim^entiì ha 
due partì , la scelta de' vocaboli , e il dire fi- 
gurato e lavorato . La quinta , che della gran- 
diositade è cagione e che tutte l' altre antecè- 

, denti comprènde , è la compositura messa in A- 
grtith ed in elevazione . Ora adufl(qui? consideria-- 
mo quelle eo^ che in ciascheduna spezie son 
contenute; preaccennando questo^ che^ delle sud* 
dette cinque parti alcuna ve ne ha che Ceci* 
lio ha tralasciata , come sarebbe P Affett&^ài 
cui punto non fece conto . £ certo y se egli ha 
preso come una sola cosa queste due , il Subli- 
me e r j^etto , e si è dato a credere che to- 
' B tzi- 
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taliMiice neÈo trft èi lord tinki e coiin|fhira^ 
lizztti ) egli faglia forte ; poiché fi itòito 4e^/ 
gli/^etci dal Sublime separati 5 e bassi ; com 
sono le commiseradofìi , 9Ì (dotor i , g^i $b%otti<« 
menti : al contrario si danno de' Subliaii assai 
che mancan d'affetto y come |. oltre a mille , 
quelli. che ti Poeta sopra i Giganti figliuoii del- 
la Terra biziarramente compose : 
Ardìton puff e sowa F alta Olimpo 
r Q$és^ ^f9t mwi» r^ìmm » Adi». 0mm^^ 
Fiero y sentente sth0,,e girne al/àd» 4 (i) 
Quello poi che ne sigile , è di qiieste esprossb^ 
Ili di gran lunga nu^giore } 

E finito r avrian^ 
E in fatti presso gli Oratori gli encomi e le 
oraoioni di pompa e di oiostr» tonteftgiMO am^ 
fkixk^ snbtimitade ; ma $ aflbtti mumMo kt 
gran parte . Laonde tra gli Oratori i patetici 
non son punto encomiastici j ed all'opposto gli 
encomiastici sono meno di tutti passionati e 
patetici « Se poi di nuovo Cecllio fin di parere 
die il patètico non perfèiionauriilcnna fia^ la 
sovranità del dire ^ e peifò non lo sti9i& deg&o 

4ÌÌ 

■ ■ ■>■ »■■■! I I ■ ■! ^ I I iiiiiw ■i n i» ■ ■ ■ ■ — 

(t) Vedi Omczo Odtss* Lib. s. vecs* |i4« Virgilio Gcorf» 
Ziil^t z» Tczst a8x« Caeid* Lib» ru tcxs. sf^ 
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éi Àrne itmark i ttrh 4erto AÌ digrosso • . Io 
ptrh oxté decerAiiotr %ii(àAfiieiite , che nìtmà 
«osa é fóttiM gi'ftftiitlo^tta quuto il nobile . 
Inetto colioàio ofe *A uopo , comtCcU «gli di ^^ 

tts aon "SO qual fiirore e Iìtìiio vigcnroso ÌA^ 
ÈftrÀTàMQ sen^ , e iis lìui cerio aiodo ir 6ccii 
pteiìe £ dividila le oradoài é 

&S2t>QKS I3C 

Ùil pensare é ' -. ' ' 

MA potchi soptf Taittc glàMMertte Miu 
^ie sorgenti àtlbi gnindilofiinttA > Is 
pf ifiit cWÀe tft prind]^ patte , Voglio dit? tà 
hétmak eteviteffsé$ ^ tetMtet ; & d* uopo an« 
cor qui ( hétitki etki| sk »aft eott che in doiu» 
si à{>biA piutdòsto dteidié ti Monisti ) all^ai^ 
pe^ qtìaiìtd é ih Hot- 9 t ilodrk^e iriépiit i nostrf 
animi à cesie grandi , e fti^ sempre come prt- 
gtki* di nobile spirito e geatri)^ 4 Dittimm! al^ 
cuno^ e iti che modo ? Scrissi altrove e ad al- 
tro proposito. ) ~che itjta tal sùbiimltì non è Het 
semiittemo grande altro che im eco e cm i|ffl« 
bombo \ Laonde talvolta ;) Stante questa gmn- 

B 2 dezza 
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clezza di spirito , anche nno "scarso pensiero e 
' 8ehza voce ci coitna per se medesimo di ma- 
raviglia : come il stlenzio d'Ajace nel anto 
de* morti d* Omero , egli è Vnaestoso e più su- 
blime d'ogni orazione • In primo luogo adon^ 
^ue egli i totalmente necessaHo snpporsi quei 
principio da cui nascono le cose,- o dir lo Vo^ 
gliamo , material principio y cioè che e' fa di 
mestiero che l'Oratore abbia lo spirito né abiet- 
to né vite ; perchè liòn è mai possibiTe die 
«oloro che haiiiio pei capo cosucce vane, basse ^^ 
ed a servo adattate , ed in tutta la loro vita 
quelle studiano , profferiscano giammai *qwlche 
^sa mirabile , e <]eglla' di cucta r.neriiità « 
Hagniiiohe adunque a ì^ion sono T orazioni 
di coloro i quali hanno gravi ccmcetti ; ed in 
qiielli spezialmente <he c^ sovrano coofepimeii- 
to sono y cadono le «>se grandi « trasceaden-. 
ti e maravigliose^, Per questo nei dirt di ca-^ 
lui : * la certo m^ \app4gkerei se fossi Messmt^ 
dra : ed h ancora ^ per Giove ^ se firn Parine-^ 

li, . --• -T- . 

* Dtrio Ke di Persia ùSctì ad Alessandro Magno , ebhtta 
di gaerfCfgiara» la iÈ»pA,4i^VAsh, e<ona delle sa« figlino^ 
le ^t moglie con xicchjsaimit dota. raimenione« una de^ 
Capitani di Alessandro , dijse: h etrt» iyc. « ed AIcsmimUo 
in^o^x •i h *nnr4 ^«i Vedi Caxsio lib« ^« cajh «<• 
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nwnéj M si; vede irmagi^imo sentimento $ 
eomé ^mi^. si vede la ^r^i^adezzai dello spixità 
d*Om^ro in quel detto (i)s 

Poi^ M'JR^o ^l ^i^to , e il luoi pa^H£ita ;, 
mi ^le d^^cqnfiaa di paesaggio ^ e ci determi-^ 
na lo spazio e la distanza eh' è dalla terra al 
eield4 Nofi jknrtbb' egli unp affcrmacie cbe ^e-' 
sto -^tt^^ fosse piuttosto . della Discordia che d* 
OtnelpaJ ^^i,dcl^Ctt|tQ_è dijs5JtoiI|_qj}eÌk>.d* 
Esiodo (2> .sopra la nebbia p caligiw (se purd 
si dee riporre iraii' opere d' ^Esiodo lo ,S:iudo}^ 

Cotavale dal nate un. Aiamo umore £. 
]poiché &celMmmaai]^^l^ nebbia. ooa ^er^^^ 
tna odleVole 4 , laddove Opero (3) con qùaaU 
laaaghificenta gU Dei iograndiflce y , \ . 
: Quanto in alta yedutàjUQm può ittàre 

Cfiir ecckìa di gran ir atti ^' nello scuro- 

Mare a^cctandosf ì i ^alytntì tant0 
., Candii degli Dei à vpù jptiìno 4 
Adunqi:«...l9: kfco ajrd«&za i raisux'ità coìrlnter^ 
iraUo -del meiido ^ Or. .chi. non. anìmkerà Id 
■• \. - • . . imi-- 



(0 iHad. li^M* ^^t9i 44l* .lia'lànctò di ErUt 4.t>tfL àtiià 
X>iscoi4ia, ia qua^ gètti il pc^ <tó<o fraÙe Vkei ttàkito 
da^Viif/it. fin«id..tifc XV. icil i»i, fidando deÌ!^£ama#' 
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nnfsarato tratto éella grafidecza ? Pcrcbò se 
a:rrìtnc che di nuovù «i leviflo in ardema i ca^ 
valli degli Dei y noa troveranno fiìJk laogo nel 
v^ ^ mondo . Più che Sublimi poi sono ancora quel- 

le 4:he nella hntìm gli tengmo jaélia gncrra^ 
degli Dei (i):^ — ' - -- - ^' .: 

£t' mrtmib timòaméi tot Ciet ftHbopo • 
> Àiristessa maniera (2): ^ 

Tremi '^ dì sotto il R^ dèlie ner^omèi^ 
' Pkdtnté / r r4ra> W ^IHIWK', ilifT ié^M^.^ . ^ 
Balt^ gridando che nm più in uvakté 
JscroUassè la terra il fier Neftunno , 
' E le 'triste Jh mortali e àgjt inimórfati^ 
' Case scoprissi ; fieraÉiente quando " * 

\ Ancor di sopra fmano gli Dei . 
] Non ti par egli di "^edefc , o amico , spaccata 
fin da' fondamenti la terr^*, e aperto aflkttd lo 
$tcssO inferno : rivoltato sottosópra , é ^Ittghe- 
rato il mondo ì ogni cosa è cielo e infento , e 
mortali e immortali ntiitatfièiite combateace ^. e 
mettere irt rischio la-4>àttffgIia?'Son^^iiésÉe cose 
veramente spaventose : e se non si pigliano se- 
condo l'allegoria y son del tutto empie, e non 
servanti il decoro:; .Impertìocchè a mesembra 

* .. che 
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elle Qmtxo , qvMib : é rtppreswte le jfbrji^ 
degli Dei , k coatte , le vcndmf , /k lagrir 
me > le prigionie ^ le ^«liardc pmirai , fac- 
cia , peir quanti è ia lui » I>€i ^tiegU «Miiai 
che lotto Ilio pognarono , % nomiai gli Dei • 
Non i altro però che a noi mescbini è serba* 
to , porto di tutti 4 inali » la morte. : «gH poi 
non la natura , ma U sciagura degU J)m fece 
etacsa « l^nbo miEgUori perb àkt; mi^-sgiv que* 
sti ìstotM alla gner». degU Dfii 9 sono qnci 
verd <i) 9 o¥e mostra che Iddio i ona tal qoal 
cosa pnra « f^ande , < r^imnte sema mistant 
o coitfasioiiie akttna ; aome sarebhero qneUi so- 
pra Nettunno (luogo da altri plà^ pia voltt 
messo in ope«a).>v \ v . ., 

5*ì riscossero. i fnmu) F alte selve 
Som i piedi immoetsti £ thttrnno ^ 
Che se m giva • . ♦ ♦ . ^^^ ♦.<.., . 
£d appresso sogginogf} <2) : u^ 

'_, Ver F màe^ sotH 4? eg$o le Mkne 
Dmtz^tm ttifte^ ad gfm fmS usfke^ 
^ . Ed U hf Rm di uetnasar fem segno; 
Pmigio/a il mar panìasì ^ essi votavano. 

■ -: •• ' • - fa'- 
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In cotal guisa ancora il Legislatore de' Giadei | 
nomo non mica volgare , dopo aver rìcoboscia^ 
ta e mostrata , siccome la dignità richièdeva ^ 
h sovrana potenza di Dio , sii prindpio della 
L^ge scrisse (i) r disse iddio ; che ? sia la 

3LUCE , E Ì\3 LA LUCE : SIA LA TERRA , E VO 

LA TERRA • Né Sembrerò «sser io tedioso per 
avventura , o amico , se proporrò ancora un 
passo del Poeta , preso dalle umane vicende , 
affiackè e* s'impsM <:bme egli ci avvezza a 
salire su su seco per entro alle cose eroiche . 
Caligine a un tratto ^ e notte ioftiÌKL impaccia 
k battaglia a' Greci : Aiace smarrito y allora 
«osll;.dfce (a)r ; \ 

O Cìtve Padre , deh disciogli ornai 
Dalla juta caUgim gli Àchivi : 
Manda il seren^ fa vista dona affi 0ciUf 
E al lume y, se ti. piace y ri distruggi.- 
E veramente %% cosi fetta guisa efi^é passionìr 
da Ajace : imperocché- egli non xhiede la vita: 
( che questa sarebbe staci per un Ett^e pur 
troppo umrl dòmàn<k ) ma' .pf r questo , perchè 
nelle oziose tenebre à ninna magnanima im- 

pre- 

(t) Intende drt Ulosè ncll« Geaeti Ctpi h ▼•«• i*^ 

A 
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press pttote il sno tnasjsiiii valore cUsporre;^ ^!| 
sdegno tocco di più non oprar nella pttgpGia | 
chiede che Incd spunti a un traitco , o|ide (an- 
corché C^vc gl4^ si opponga ) ritróvi sepolcro 
degno del silo, valore . Ed in vero Omero (i), 
à gnisa ii pròspero. yicnto; qui spira se' combat^ 
tiinenti : ed altro tòn fì de .. ; 

Injwria rnne un Ma¥$e quando vthrn . 

A^m ,p§mé^9Uf ». c^me^ ttasffta.seh^ . 

Fuoco dis^ditw già n^^grfn fondi 

Infiétiéi.' lui la hf^a in ^fu^a ondeggia 4 
Coiituttocik veli' Odissea & veder chiaro (• 
queste cose à debbono pfr moltissimi :capi as^ 
Sdissimo considerare ) che egli è pm])|||{^,4i una 
tiatura grande , ornai cadente ^ F aver Vi|ji|;ezza 
in ve^hiaiaS di £tvèllare « Imperocché ^li i 
manifesto , aver egli ^tnpilato in secondo l«o^ 
go questo soggetto ^sL da molti altri JUlSf^^^^ 
ti , si perchè e' ^% rappèmndo f^ avanzi dello. 
Iliache avventare., corttó ewti episo^^o «oprar- 
raccaiti della guerra Troiana : ed ivi ; oltre a 
€i^ , i pianti e i ladaenti ., ^Wt eosse. g|à notar 
s|^U Eroir caf^cesenta . :Berl<lchè attipiionr è 

■ 7 ■■■ I ■ ' I m i mmmmimmt ■ ■ 

( ij Ilitd» Libf IT. Tei», «òf- : ^ ; . J e i . 
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I* Odisstt, che un epiioso o sopmtagioitamcn- 
to delf Iliade (i): . 
Ivi AfMct i sepolto wt altro Marte : 
Ivi AcUlkj hi Fatroclo ag9 De ' 
Egual di sema: ivi il rmo caro figlio* 
Per questa «agioae ia^adioo che in tutto ^1 
corpo deir Iliade , scritta i» mi fiore piii beilo 
delio spiritò , siéao introdotte persone di graode 
af&re : e il Poema sia Drammatico , operante ed 
attivo; ndPCWiWg ' pof^Hacconti i^ «he titko: 
il die è pi^rio delia vecdiiezza} onde il Poe* 
«la ne Àvntvko Dìegematieo o Nanbtiw^ Neir 
Odissea potrebbe ubo agguagliare Qfliiero ai So* 
te quànéò tramoMa y a cui resta senza irigor 
Vk graadèz'ta ; imperocché ivi non auustiene ii 
éiono^ uguale a qie' Foeoii dell* Iliade ; uè agua« 
H Takett^e, che non rìoiveao maial»^ rab* 
faassasento ;* «è un rovescio ewile di -puMont 
lina sof^à f alt|a : né it vecsaiHé ed ii politico 
^ead'di iaotasie di verità ; ma a guisa, d'àeea* 
no die in se riagoi^i "e rnntta » «'^* prò- 
pf/^j^réaini ù rmia > 4uel che se rata affa^ 
mei «1 riflusso deUa Rudezza , e nélie.cose 
favolose" e incredibili un certo ^ per dir così , 

r^ ' 
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rs^iraniSfito» Ma asseretidò questo, non è ite- 
rò di' io ponga iti dimenticanza le tempeste 
attì^OiìisèSL TkccotÉO^é , e fe iclisgraxiè awenn* 
te alOctepo, ed^ alquante altre cose, cl^c scb- ' 
bène lo la nomino vecchiezza , è però vecchie*-* \ 
381 (T dmero . Def resto in tntte quante queste 
coèè, sópra il pratico, Hfavoloso tiene la mag- 
gioranza V Io poi ' , eÒOTC dissi , ho fttto a que- 
ste coàe-'-pajsBaggio per /fkr v«t|ere che di leg- 
giero in fàvole talvolta , stante la decadenza 
dello spirito , anche le magnifiche cose si cam- 
|>iano • Tali appunto irebbero t venti rìnchìm 
in Ufi otre (i), e coloro da Circe mtaati in tanti 
pmi (2) Ci qtelì' Zoilo disse (?): fonami cha 
pì^g09$è^) t Giove' cóme «7» pic^ime rtattìi^ dal-. 
I^ incombe (4>: e -Olisse càe stette dieci giorni 
senzaXmangiarc dopo il naufragio (5) ; e gli 
atamdà ìs^ti Ifi^onto ^' uftckldie 4e' Ptoòi^ 
«bei 4iiràetisaii: Vm/^oiépcr xspo^ • E the ^-^ 
tro dtnm noi eapAle iqisaeste tose che magaifi^ 
/ clH^f:>Ic<, e pretti sogni idi Giove ì L' alerai attK 
tivoifpoti^ pei^ coi di,<9KlIe cose diì^^'Qdis<- 
V ; •% • :\. ' '^- ^ ■'. ' - * -■ :■ ttà ' 

■■ *r — . ■ "■ ' . ■ 4'- '' * ' '"^ ' * ' ■> ' ' ! ' " ' ' . ' ^ > " l ' A ' .VM ' , ' ; 

(j) ia Bné delLib. xii. deU* Odusdlf (4} Kcl nodcsimo Xi- 
bio ^ f!S ) Odiss« Lib» XXIX. 
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■J i' i M .1 il ■!■ . sgaggBgg» 

sea ap^itengono è stata fatta menzioni^ ^ sì ò 
affinchè ti sia noto che lo svanimento ^ la de-« 
cadenza degli affetti e^ delle passioni ne|: Sìandi 
Scrittori e Poeti , si risolve in qtiel che jsi ,di« 
ce costume ^ ovvero rap|4:e$entazione di co^tiu 
sdì : confornne sono quei vsjrsi dove Qm^ra 
discorrendo ^ giusta le regole de' costtimi , in^: 
torno al vivere tenuto nella casa d' Ulisse ^ 
viene a fare una certa Commedia la ^lal pa* 
lesa il rqytunMt *,-•>- ^ . . , 

S E Zio KX X- - 

Che la Mha delle cose gfondisìhm y f ìK ;W^ 
ffje seno a proposito. |. è la cagione del . . 
sVBtiUMf ed in^€Ì€ nf^« 

OR via es;(miniam.o>c4r/likM.aitta ótau^L 
sia la quale vagBi a £it aho lo stito^ 
l^oiehè aduAgue in tutte le. fibccencfe vaiisa^aBr-< 
taralmente Congiunte teiste paeeteeile.y.ie quari'l 
coU^ materie si Gon&mH> i àtaa ceste <irM^. 
stanze ^ quindi è a noi necessario y per cagioit 
del Subirne , da Quelle casse ette ìffeieitinmlt^ 
si poft^TO, fir settìpifl: sl«|a di qìiellc ché'^ófl 
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più al caso ; e di poi T una colf altra aacoz- 
zando , fame come im corpo \ talché allora T 
uomo ^ parte dalla scelta delle Proposizioni o 
Assunti , parte dalla foltezza delle scelte circo- 
stanze vien preso • Appunto come fa Saffo , la 
quale piglia a una a una degli aggiunti o con- 
seguenti , e dalla verità stessa le passioni solite 
accadere nelle follie d'amore • Dove fa ella 
adunque spiccare questa sua virtìi ? Kello sce- 
gliere- con somma avvedutezza e giudizio gli 
estromi e gU eccessi , e le cime di queste sì 
&tte cose 9 t nel legarle scambierolmente tra 
loro: 
^Sembrami agli alti Dei esser sìmUa (i) 
Quegli che a lato a te si siede , e fiso 
J^ Ovante ti rimira y e in un t" ascolta 

Dolce parlante y 
J)olce ridente: misera/ che V cuore 
Jff hai rubato dal seh ; takìf io appena 
Ti veggo j e a ,wezz^ aria tosto marta 
Cade la voce: 

Trotr^ 

-(t^ fftncesco Anguilla tradusse queta stessa Oda di Saf- 
fo » e Tiiipdie tiuditamente con un suo dìscoiso impiesso 
in Venezia ia ^ V anno IS7S« appxctso Giordana Xikcti m 
Compagni , di pag. |7. in fine del qutl di^eoxso flOggionao 
toMC Kime* 



\. 



'i, • _^:-^{ , ' ' • " •-■] 

Tror^àè f^tta la lingua ^'t fottìi fuico 
VeicèefntHU pft U memèrg torre • i 

2VW/if h "lyeggh a ^xhi aperti : ftnie 

Fìschìan gli oMchì : 
Uii ghiotti ato sudor mi éagna i a me tratte 
Tutta, tutte mi prende Un gdv^ un tren^tfùi 
PerJU son più eh /' erta re p9C$ man6A„\ 
^ - Cy io nm/m fnuoja ; 
Patendo cff io deggia spirare or^ ora . 
^ Ma,i0a9o-k9 eh j^if / pcttlUr^iii^esti6tki^ 
Non ti té^^ tgU itnpóte com' dk sópftt mt 
medesiikio sjogg^tto, rfl«iitìié,\ii ctoi^o, Vùnc^ 
chic, la lingua , gli occhi , il cì>lore , tose^lil 
Somma cp»e àlieilc e trapassate t ^sKge^k* , va- 
da cercasafcr i à pei* vie ii cotitrarìctadi m ùit 
tempo st^sù «ggUflc^i ^i diifUspi $ ^a ^oi! dì 
$e , e rientri ? Perciocché ofa telot , ora poto 
ne manca cke iiofi ttiiio)a f taAckè tettiri «Mre 
in lei non ana< sòlit passione , fìia «a cttitaiilo e 
ttn concatenamento di passioni « £ di àteo ttttì 
qnesti acddenti sii genenatcr rtiegl' innamorati j 
ma y come io dissi , la presa e V accozzamento 
insieme degli estremi produsse TeceeUenza'. Co- 
si anche il Poeta , secondo il mio awisD ^ de« 
scrivttidd ii ftre delte temf*^ , piglia dì quc! 
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casi , che intorno ^vi awenBoviO » ì ^ aspri 
e t pia ferri • Queeli 9» die compOfie.il Poe* 
ina degli Arìmasi^ <x) ^ pensi; esser gréti rqae« 
Éte circostanze e tremende t 

NuèVM si miiit im fét sìm cmm t Meqné 

Ltmgi àa tètra uomini nel f^arci 

Vìvono Memi mÌHfahiin 

Poiohè soko épcupmi in lavor 

Te»£on fissi, i lor occhi nelle 

È U metm ài»/ Mmr : spisso èlli Dei 

Le ^até mani inrmhma , t k fière 

Médàmente indkmtdo ^ "ùoti porgoiéo • ^ 
A chicehes&ia io giudico e^sef miUifesiH» , p& 
fiore essere ntllt nirhlte cose che ttrrtbiliiià é 
Ma (Mtfé «teiie ì Di tanti se ne riferisca wi 
sol esempio (^): 

Precipita egli^ appunta amé fonda- . 

Urta la presta nave in voga tnoim 

Owdte 
_ p ^ -— --^ "^ — ■ — ^^i^* — ^ "- 

(t) ^rtmàspi^ popoli della ^citu dell' Asia « verso Setten- 
tilone. Longino non nominando r autore di questo Poema» 
pac clie Hit I&btet.\^lRi , na* quii Erodoto Libiiirr ^tpi 
XIV. e Stfa^MieX<^. u pa«» af. dkMo tMetne m^noMo^^i- 
st0M ù w4rf*iff»vPxo€onnesio« àlsfi lo gindicaso tuppoicej $0* 
me nota XHoni»o d* AlicamaatO fanit ZUpo§» siIkt- 
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Dalle mèi 9 d£ Vinti ; mi£ ella tutta 

Di schiuma è ricoperta : fischia il fiera 

Soffia del vento nelF antenna : batte 

A* naviganti sbigottito il cuore , 

Che da una mone a un altra morte vam^.XO 
Sforzossi ancora Arato di traslatar questo ver-- 
tt) (a) : 

Picciolo legno in mezzo ritien Fiuto ^ 
senonché in vece di ferlo orribile e tìero, leg- 
giadro il. fteee ama» 9 s^mlè se bandì il 
periglio , dicendo : il legno in mezzo ritien Plu^ 
to s adunque non lo rlmoove • Ma il Poeta » 
non una sola volta diffinisce e fa veder lo 
spavento , ma sempre , e quasi ad ogni ondata 
come perduti que' meschini ci dipinge • Anzi 
avendo égli fuor della lor natura accordate pro- 
posizioni che accordar non si possono ^ imend* 
a forza Tuna coir altra. 

Da morte a morte i . 
all'incidente della passione ne stirò umilmente 
il vierso , e formò il patetico sul tormento del 

ver- 

■Il II, m V um, M I». .1 , ■■ I . ì ■ ■ ■ -!■ ■ ■, ■ ili ». 

(x) ir Sig. Abftfe Stlvini tradusse coti pag. 4*#* 
TrMMn* i nàtùgéntì^ m*Us mmte 

Ttmftdff^ fe$ ddlls tmrìé lui^i* . 
(t) De* Fenomeni veis. s^« 
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Verso , e per poco impresse nel moto la pro- 
prietà del pericolo : 

Che da ma morte a uri altra morte vanno. 
Non in altra gaisa anche Archiloco nel Nau- 
fragio (1) , e Demostene nella Narrazione (2) , 
perchè era sera , disse , con ìjnel che segue . Ma 
r eccellenze ( cocbe alcun direbbe ) scelte con 
rigoroso e nobile scrutinio , fe;cera una coq^po- 
sizione entro a cui nulla è ficcato di leggie- 
ro , dì disavvenente , e d' affettato • Perocché 
queste sì httt maniere guastano tutto il com- 
plesso , appunto come tanti incastri di ritagli 
e di bocconi ^ che &nBo il lavoro pezzato 9 e 
noi^ unito. 

SEZIONE XL 

DelP Amplificaifionè , Esdgeraaione . 

IN compagnia delle virtù di sopra esposte 
viene ancor quella che chiamano Amplifica-' 
zione y che è quando , essendone capaci gli af- 
fari 

f»^ II Tollio crede che il ftammen to de* versi di Achilo. 
i» ti conservi presso Braclide ÌPontico nelle Allegorie d^Ome- 
IO . l%\ Ncir Orazione della Corona . 
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&TÌ e le caose ^ per vk di periodi e di molti 
prìncipi e riposi , grandezze sopra altre gran-» 
dezze rigirate s^ introducono , amoiassandole via 
via: e questo si fa o per forza di luog<:^ retto- 
lieo, o per la figurt di veemenza^ o di corro^ 
borazione di cose ^ o di apparati 5 o per uà 
soprabbondante maneggio di fiitci ó di passioni 
(poiché dieci mila forne d' amplijScazi<Hie po-^ 
k tranno nascere ) « Bisogna però che i' Oratore 
conosca che niente di gytfg pub dn.per at ftts-^ 
so divenir perfetto senza il Sublime j se non 
forse ne^ lamenti , a nelle estenuazioni , s ne* 
gli svilimenti delle cose ^ Da qualunqife dell' 
altre figure amplificative tu leverai il .Si^ime , 
toglierai come^da un corpo l'anima ; poiché su- 
bito indebolisce e svanisce T operativo di quel- 
le , non corroborato dalla Sublimitade « In che 
poi , da quelli poco fa nomati ^ differiscano i 
precetti d' adesso ( perché quella era un certa 
disegno delle somme proposizioni ^ e una conoi- 
po8Ìzioii& per T unità) e in che universalmente 
dagli accrescimenti e dalle amplificazioni siena 
differenti le cose che fanno il Sublime , per 
maggior chiarezza si dee succintamente dc;finire* 



/ 
/ 
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SEzr O KE XIL 

Che pressò gfi Scrittori deW jirié HoH è Càsì 

I0érace è giusta la definizime delF 

Amplificazione* 

QtJanto a iiEié , io non approvo la definì^ 
^zione di coloro , che scrivendo i precetti 
del Dire ^ dicono : die t AmptìficOidùne è k» 
j parlare che teca a spggefì) grandezza y imperoc- 
ché Questa medesinm definizione pu& veramente 
6sser coinune non tanto al Subliòie j tpznx! an- 
che agli àfttti ^ ed alle varie ooanicre di dire } 
poiché anch'esse recar possono mi non $o cht 
di grandezza alle orazioni * Sembrami perb die 
tra loro diffejn^càno in questo ^ che il Sublintc 
consiste ftell' innalzare ; T Amplificazione poi 
nel moltiplicare ; e per8 quello il più «Ielle 
volte in nn ^1 concetto consiste 5 n^titt colla 
quantità t! soprabbondevolezza va del tutto in- 
sieme. £' adunque r Amplificazione^ per adom- 
brarla e circoscriverla ^ una massa o' recluta di 
tutte le parti e forme, portate da* negozj^ die 
fortifica coir insistenza quel che si vuol prova- 
re j emendo ella in questa parte differente dai^ 

C a prò- 
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prova , perche questa diqiostra semplicemente 
guel che si cerca ; quella ricchissitnamente , 
copi^ un mare ^ si versa in molte parti in 
una ape^:ta e dispiegaj;a grandezza , Oade , se- 
fiondo quel che si è detto , V Oratore (i) per 
mio avviso , come pih appassionato , ha molto 
di fhoeo e é& accesa animosità.; T altro poi ^ 
< messo in.^ssiego e in una decorosa gravità y 
non si raffredda veramente y ma non così si 
seagHa i-^èin akM mam «he ts-^f^tta» ^ per 
quanto e* mi pare y o amicissimo Terenziano y 
t lo asserisco ( se pure a noi , come Greci , è 
j^rmesso conóscer punto) Cicerone differisce da 
Pemostene ch« nelle grandézze ; perchè vera- 
mente quésti sta in uof Sublime ^ er lo pib 
stretto e oonciso ; Cijceràpe poi in un ampio e 
difiusa • £ per verità il nòstro , per io ardere 
in un oertò ,modo , insieme portar via quat- 
$isia cosa colla forza ^ e di pi^ colla velocitade 
e robustezza e fierezza , si potrebbe ad un {qU 
gore o ad UA fulmine rassomigUare ? Cicerone 

poi 

(t) Qioè Demostene:^ chQ I^onfUo p^tAgoaa conmpUe xan 
(ioni e iiflessiODi con Cicerone • 

* Bolleau stima che im questo t^to Longino ptflig<^ MiK 
toio^ CQ«^ Pcmpst^nei a cU 4ipoi paiagonii CicecQac« 
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pcA a un dbvizloso ìhcéiidiò che $ cdme ini fst^ 
té , per tutto si pasce e si volge j avendo mol- 
to ardore ^ e sempre eostante, che in Ini iti 
questa ed in quest'altra maniera vien somtninK» 
strato' 5 e di inane in mano nedrito » Ma di 
que^e tóse voi potrete certo darne giudl^v 
migliore' i II tempo però del Subliiae d delld 
inteiìso di Demostene è iielk veemenza , e W. 
gagtiavdi afibtti f e dove & ^ uopo ^rpc>e^dertf . 
e ^balof^ir i' udiìcofe i air incentro quello ' <f ^ 
ftmpky difesa érationer, dove bisogna add6lrfi^ 
te ccrii isGsa:tiifi^pf!gs:J& pi$i patole acesmòdàtà/ 
tf luoghi retltOffei /^.hb per lo più negli epilo- - 
ghi y e nelle; ^grè^ioiii j ed in tutte le narrai 
iioni e dimostrazioni f ed istorie j e natcBcall 
fó^nameati , ed in s^kve parli non poche é 

SEZIONE JCIIL 

Gfje Flatùhe iréhdéiiià^s e deffé Ifmàsioné i ^ 

Cile poi Plitòiic ( per èatóare à dire ) <jt 
tnsa ^xmA plàeida e chettKtrefia scirren^ 
do , pur iiòndilhéào è^irideggi i ifóii ti àl^l 
ignoto ^esto carattere , se leggerai quélfe «>«< 
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che egli frisse ne* libri della Repubblica (i); 
C(4oro ( dice egli ) che msncan di sinno t ài 
virtude , e sempre in conviti si tfovano od in 
cose di td sorta , chinati alla terra , conne egli 
^mbra , si stanno : e per tutta la loro vita in 
CBtal gtéìsa vanno errando : né mai dèi sodo e 
puro piacere gustarono y ma a guisa di bestie 
sempre in già guardando e gli occhi fissand^rin 
tèrra y pascolano sulle mense y e satollansi andan* 
do hi amore ; e per avidità di queste scatdmeéo , 
9 r un colF altro cozT^ndosi colle ferrate corn^ e 
coir unghie^ per F ingordigia / uccidono . Questo 
valentuomo ci mostra (se trascarati esser noa 
vogliamo) oltre alle già dette esserci un altra 
via la qual porta al Sublime . E quale è que- 
sta ^ t* imitazione e T emulazione degli antichi 
e grandi Storici e Poeti : e questa , o amico , 
dobbiamo fortemente avere in mira . Perocché 
molti dall'altrui divino spirito son portati , 
•ppu&to coR)e è fama della Pitia * accostittasi 
al tripode (ove è un'apertura di terra respi» 



(ti l#ìt* 9Zt p9g* i$<r* eH^ cl*E. stcCano. 

* Cosi chiamtvasl la Sacerdotessa di Apolline Delfico « 
^tca anche Fe|;>ade* Vedi Ciccione de Bivia* Wh 1» caf «tp.» 
€ j<» »« lib* '• cap.^ST*-. 
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rasce, come iicono (i), orapor divino ) la qttal 
fatta, pregna deiU divina virili , muda fuori 
Dracoli secondo T inspiraaione ;*orà dalla natu- 
rale altezza di spirito degli antichi y néiranl-' 
mo di colori»^ cht g^ initano y come da sacre 
grotte y «etti «ffiavj $i n^mawlaao , dà* 4}iiaÙ 
inapirati anche quelli che non son fedito di- 
sposti a esser dal Inrore febèo inva^ , ina- 
ine coir altrui grandezza T entusiasmo pomeispi- 
5coao » Poiché non solamente Erodoto ne di- 
venne omtfiiMssimb ^ .ma Stesicoro ancora, in- 
nanzi a Itti ^ ed Àrchiloco ; e più di tutti que- 
sti Platone ìapecialmeìsee ^ il vutie ^U'oflìerica 
perenne sorgente ìn£ttiti rivi a $e trasse . Ciò 
forse avrebbe bisogno di prova , se Ammonio 
gSttH- «fii avessi scritto in una sua parUcdIar*e 
fasaoka » Furto 9oa '^rsì jfttta ioiprba.^ ina 
Bopia tcatta da belli iori^ait ^ e Btodeìli ^ t 
larari. Né averebb^èglr, per quante io pea^^ 
cotante t tali eosa inserite ne" irfogmi dl.filoio- 
-fia : n^ sì sovente crebbe uscita a mattrlò e 
keufcibni poetiche ^ se con Omero , ugniardi 
giovane antagonista con uno di già ammirato , 

~ for- 

( z ) Ve4l 8cMbaA« Uhi t^^ ^g. 419. ^ddoi^ . SU^ tÀb* 
xvz.,pa^. fa?* e QmstiAO lÀb* ^c%p^ «» / . 

X' 4 
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fórse con troppo ardire e quasi giostran(b ^ 
pure non sepzà prò il primo posto noa ne 
avesse di tatto petto cootesp ; poidiè secondo) 
Esiodo (i) : 

Buona è questa contèsa pi mortali . 
£ in realtà , bello e degnissimo di chiara fb* 
ria è questo campo , e questa corona \ ove aa« 
che il. restar vinto dagli antichi non è som 
onore • 

sjE ZIO N E xrv^r 

Che / bisogna proporsi gli eccellentis^m 
Scrittori 

ADnnqne ancora noi t^Iendo lavorar qual- 
che ^osa che richicggia altttzza e mae» 
st^ > sarà bene clte ci figuriamo neH' sano 
come avrebbe detta qoeli'istessa ccm'OóKero^ 
s% toqfMo a ini ftsse : dipoi come^ Plafiour e 
Demostene , o come Tucidide ( nelP istoria ) V 
avrebbero sollevata e renduta sublime « * Con- 

eios- / 

|i|) M* bvoci e gidtn* vets* ««• 

* Seneca mi firn della lettera li* di ineòxne a^còsmm'r là 
legola» €hf ìéwAn^ qai fvopene per rdoqueasa* 
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ciossiachè veneifdpci d'avanti qaei tali |>erso« 
naggi pef l' imitazioiie ^ e 60% scorta faccetta 
doci j leveranno v^ nn certo modo gli animi 
nostri a quegli alti termini che ci siamo idea-* 
ti . Ma ancor ^ tanto meglio se ci figureremo 
nelk mente come ,.ei6 cke da noi si dice ^ 
lo 'fitenderebbe Omero o Demostene se fosse- 
ro presenti , o die impressione &rebbe loro » 
PercM> a dire il verro. ^ egli è «a. gin^l cimeur 
to il proporsi un KbX tribunale o teatro de' pro- 
pri ragionamenti ^ e davanti ad eroi e giudici 
e teatiiDDii; di qoesta sorta , render ^onira dette 
scrìo» £0se , e port^i%;yia n^ta «. Sè^A ancora 
di. questi un maggiore^ e più efficanr ^iaaolo F 
aggìogttere t come aB!X>lterà la posterità «atta 
queste tsaa» dlQ i0lio. fritto ? Che se alcuno 
perJiQàto ine divenga timido e pauroso , quasi- 
òhe noli possa egli produr cosia che sia del vi^ 
ver. suo plit durevole y.sigA neceasario «he i^ 
concepute co^e nell'animo di costui laayHirfett^ 
e ciechi» y come aborti si rimangano , jion ^ 
scudo vexMtfi a btnf vi^ff Io temj^o. della ìigb» 
avvenire * , ^ 



SE- 
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SEZIONE XV. 

Ideile fantasie immagini ^ * 

SOno k fafltasie, « Giovale, della grandez- 
za e^ del parlare alto e «igoifico , e rffcilc 
^usé anccnm , grandissime upprestatri!;! i da al- 
cuni dette Idolopée , ovvero &citrici d^ iinvagi- 
ni ; perchè' comunemente cWamari fentasia ogni 
tòQceno' genfracof'e tR tfii^rsd , wtmi^qtte^tsl 
presenti ; ma fra queste medesime ftstasiie , 
quella ha ottenuto la rinomanza eh^ è ^ qnan* 
do qoel ibe tu dici /per T etfciisiasmo t iper la 
passione , ti par di vederti e sotto gli occhi 
il poni degli uditori • Non dtfett perb ' es^r 
Mscoteo , che aitilo HcMède la remvica fin* 
tasia ,^aic£0 la poetici t e che sella Bocriar il 
fine è il sorprendere , tielfc Orarfcar ìlt^ìàrì* 
re s ambedue peto hàttno^^ pi^inciÌpU 'icopo 
il commuovere. 

Madre ^ ti pregù^ deh nm m^ ietJVim0m'' 
' ^<^tasU di lOf^ìi^ éiUèHb> Verl^ y 

Vurgini , che serpenti han per capetti » 

Ecco che esse esse mi s^ appressano . 

Ohimè / uccider anmi : deve fuggo ? 

Qui 
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Qui senza dubbio il Poeta stesso (i) noti vide 
le Furie j ma perchè vivamente $e le immagi- 
nb , costrinse poco men che a vederle gii udi- 
tori .. £ veramente ingegnosissimo è Euripide 
neir' esprimer tragicamente queste due passioni , 
il furore e T amore (z) : ed in queste ( d&e io 
non so se cotanto alcun' altro ) egli ^ &iicis« 
Simo : anziché nel tentare altre 6ntflsir Jiè pur 
è senza «rdirf e e benché per «e sttdso non sia 
grande e jnagnifico y contuctodò ìsk molti luo«' 
ghi sforzò la lua matura a hnì tragica , e par-^ 
ticolarmeote dove ii spgget&> chiede gfaadeaù 
sa ;. appunto come' dtssff iL'Jbeta) ' 

Dì qua di là sferzasi il lombo e ì ifismM ^ 
; Colla coda^ e a pugnar s^ sussa accemk^ì^'p:!': 
Avendo il Sole consegnato a Faetónte le l)il« 
glie , così gli dice (4) : * 

Toffj i ni entrar nello affiticano cielo y 
. Clf Wtnda tenera mm aaknio ^ sotto 

Biamderà la tua nuUta*' -'- ^ 

^ Di 
<■»«■■ ^ ■'■ ■ " ■■ ■■ ' ' Il ■ 

(x ) Eaiipìfl^ wAV0909tt-»a$. «ss* («^ Sp^litocÉti, 4:0- 
me è itato osservato • nell* Ifigenia Tavr* del medesimo So- 
lipide* fi ) Omero nell* Iliade Lib«ix« veis.<70. e quasi nell* 
istesso modo Bslòdo nello Scudo vers. 4jo. U) il medesx* 
mo fiKxipIde, come paté, ael Faeconte. 
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Di poi soggiunge: 

fV dunque^ e ver le Phjadi dìrittù 
Tià$i il corso • Egli avendo questo udita | 
Prese in mano' le briglie y e toccò 7 fiàncé 
Degli al0ti destrieri , e tentò quelle : 
Deir etere alle falde quei volare * 
Montato dietro il Padre al dosso a Sirhf 
^ammaestrando il figlio , tavalcmia-T 
Tocca colày qua volta il cocchio ^ qua* 
Or non diresti ^t» «hr lÉonta^'iitsIesie m 6oe« 
chio r anima dello scrittore g e co' cavalli pie- 
rkolando insieme , s' impenna ? Imperocché stf 
ella con quei maneggi celesti di conserva ncÀ 
si fos$e p0rtàta y giadiniai sì fette fintaste avreb- 
be ritroviate ^ SimigUanti immagini sono aiiclir 
in qva? versi presse di hn nella Calandra r 

O Trojàm amatori di cavalli i 
Esclaiio ancata è franoo lieUe ereidtissiaie «M 
fantasie , come ce lo dimostra la Tr^^édiai 
presso lui intitolata .1 ntte cantra Tebe (i)/ 
Sette Baroni fieri Capitani 
Stovré nero brocchìér scemando tori y 
te man mettendo sul taurina san^j 

f «; Yext. ^^ 
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Per Marte ^ per Bellona j e pel Tetr&rt 

Bramasangue giurare , e strìnser lega . 
poiché qui senza veruna <^mpassione Tuno air 
altre fa on giuramento che cosca la propria 
morte . Eschilo alcuna volta dà in concetti 
grossolani e mal ravviati e crudi : Euripide 
poi y per vaghezza di gloria , anche egli a sì 
fatti cimenti s^ espone « Prèsso Eschilo ancora , 
' senza aspettarselo , la Reggia di Licurgo y al 
comparir dì Bacco, é da quel Dio presa e mes- 
sa in furore I 

Jl Palazzo va in furia ^ i palchi impinzane . 
Euripide pronunziò questMstesso altramente con 
un certo garbo: 

Tutt^ il monte sen giva^ in un baccanào * 
Sovranamente ancor Sofocle è fantastico aeir 
Edipo che muore , e con portento si seppelli- 
sce : siccome ancora dove descrìve la partèna;» 
delle navi de' Greci : e Achille che apparisce 
sopra il sepolcro a quelli che sciolgon dal ii^ 
do \ la quale apparizione , io non so se alcun 
altro più di Simonide ai vivo T abbia ooft'fin- 
z^ione d' immagine rappresentala /Ma 1} volere 
addurre tutto , è cosa difficile . Del resto quel- 
le ce^e che son presso i Poeti ^ sìì^sqq^ io ^^ 



ceva , haniko più d|^I favoloso che altro ^ è delL^ 
incredibile ; laddove tìel tettorico immagina- 
ir^ento bellissimo é fiempre quel eh' è fattibile 
e verace * Strane poi è sconce divengono le di- 
gressioni ) quando fìella Orlziopi è qualche Co*» 
SI. di poetico a di favoloso fingimeuto 5 e che 
cad^ . in co$e tutte iinpossìbili , appunto come 
faiino i terribili Oratori d'oggigiorno i qua^ 
li , cótoe tanti tragedianti , par ghisto che 
veggano le Furie ; n^ wj^Booo ^assti , per al- 
tro nobili «piriti , à distinguere che Oreste di* 
cepdoj (i) 

tassami tu ehi delle furie me 
Una seiy che mi fnez'sji sì mi stringi y 
Per scUgliatmi net Tatréaro profondo ^ 
tali cose s' immagina ^ perch' è impd22àto^ Ckci 
vlrtìi adunque ha la r«ttoricl fintasia ? Questa ^ 
cioè : d^ arrecare per avventura nelle oeazioiii 
molte e molt' altre cdse di ferza e di commo- 
vimento d'affetto *y e (ferto unita che ella sia 
alle provò ékc sono (adattate al iàtto , noa 
persuade Toditor. solameute y ma lo si rende 
anche schiavo 4 E di ver0 y * se alcuna avaml^ 
; ; ad 

^) KeU*Oxfstc vvs. M64, 

* IHcc Bemostene ncirouzione conno Tiaoaate • il 
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aà m tratto sentito eh £tét ftaeéssé vìàno idlg 
CurÌM 5 ixriga tai altra eie dka^ the solio aperta 
ie prigimi y e i ptigtQmtti fnggoHo i tÌ9n0 mai 
ne vecchia ^ ni gìc^am sark sì pigr^ che ^ p0f 
qmnto è in Uiy A rinÉediare mnt acewtra : che s4 
allora .passando atewn altro dicesse ^ attesto qtii 
gli ha Ideisti scopre / senza né enea poter fio" 
tare I ih un subito sasebbe fatto morire • In tt«* 
tnìi guisa ancora ìperide , allorachè fii aodisato 
& aver fatti liberi gli schiavi appresso la rotta 
ficevnta : * Qifesto decreto y disse 5 imi F ha di^ 
ste^o r oratore j no J ma la battaglia perduta ijf 
Cheronea i perciocché net tnedesimd tempo che 
il Dicitore dà di mano alla jirova , crea l' im- 
ttiagine . E percib , co|i mettef fiiori nna sì fat- 
ta proposizione , per .persuadere glien' atrant)>^« 
Poiché noi natflralmenlél , non so <ovy^y in taf- 
te oneste cose t^mipm il meglio ascokiamo ., f 
i detti piii &rti et &nQ6 breccia ì s^nt<^ ay« 
venendo y che dal genere dltnostrativo $iatm0 ra* 
piti a quello , e da quello siamo rigirati <r 

tt%tr 

1, i.. n w rt .« i I I —1 tu 11*111 » ii« ii*> III ■ I !■■ ■■■' ■■ — 

quii pasM Itt Imkftto da CFcciiSpie lxb« 4» coatta VeA <af « 

* \Jn detto sisailo ttovasi In DtmetiSo lalereo Edis. di 
^ìrense pag* t4« !• «• « 'km /4 x«frr4 mUse fuetti dttnN eflfi 
Msté di ^AllMUévdru 
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tratti che feoondo ia fantasia è^ terribile , e 
in cai il forte dei negozio sotto il lam|>o dell' 
ammirabile si nasconde » £ questo aon sen- 
za ragione c'interviene f im{>erciocchè di due 
cose insienae unite , sempre il piti eccellente 
tira a se la forza delF altro * Tanto basterà 
aver detto de' Sublimi iniprno ^' concetti y 
che son prodotti dalla magnanimità o ' dalla 
imitaziDne y o dalla fantasia , owerp ^Ua im- 
maginativa . 

SEZIONE XVh . 

Delle Figure, 

QUI veramente è il luogo proprio per di- 
^ scorrere delle F/^r^ • E certanieote se 
queste, coro' io ho detto, usate fossero in quel- 
ia manier2M:hc e' si conviene , non disprègevol 
parte sarebbono della grandezza • Ma perchè 
lunga impresa sarebbe al presente il trattare 
accuratamente di tutte , e piuttosto da non ne 
venir mai a capo } ne riferiremo alcune poche 
di quelle che formano la grandiloquenza , per 
prova di CIÒ che si tratta • Demostene adduce 

una 
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una prova o dimostrazione a favor di quelle 
cose che egli amministrate avea nella Repub- 
blica • Ma qual fìi il naturale uso di quelle ? 
Eccolo : Non erraste no j Signori Ateniesi , 
esponendovi al chnentq per la libertà e per la 
salvezza ài Greci : dì ciò ne avete domestici 
esempli . Né meno errarono qttelli che in Mara-- 
tona^ né quelli che in S alamina ^ né quelli anco- 
ra che in Platea combatterono . Indi a poco , co- 
me a un tratto inspirato da Dio , e come pre- 
so da Febo , profTerì il giuramento per li più 
prodi di Grecia (i) : Non erraste al certo , no : 
£Ìuro per F anime di coloro che in Maratona a 
cimenti 5 esposero ; sembra che merci di questa 
figura di giuramento (cui io qui chiama Apo- 
strofe ) r Oratore nel suo dire abbia consecrati 
i Maggiori , mostrando che per coloro che in 
sì fetta guisa morirono , deesi come per gii 
Dei stessi giurare: e mettendo neVGiudicanti il 
coraggio di quelli che ivi al cimento s'espose- 
ro, pare ch'egli abbia fatto passare la natura 
della dimostrazione in una oltrepassante altézza 
ed affezione ; ed' in una fedel prova di nuovi e 
_pel^ 

(i) NeirOtasione delJa Cotona pag* i>4* £d. Osf. E4l2« 
di Faxigt pag. 17$. Edlz. di Ftancof. pag« soa*. 

D 
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pellegrini giurainciiti , e »aOrdinari e ipar^vi- 
gliosi : e che aegli aoimi degli uditori ^ come 
un certo reale teedicatnefito e cotitr^twcletio. , 
abbia fatto calare il discorso: talctó /eccitati dar 
gli eocomj f noti miiiori spiriti si setìtisserO aet 
cuore per la battaglia ferduta ctoittra a Filip^ 
pò, che per li .pjfrtoj delle vittorie riportate id 
Maratona e iti Salamini * E così eoa avef pov^ 
tato via per cotal sorta di £gUra gli ammi de- 
gli uditoli,: si pwtì ^ &^fwffe4tmmm.^kmn di< 
anche presso Eupolidc si trovi il sedie di uà 
tal/giuratnento:: 
. Nxfy per la ma battaglia in Maratona^ 
Niun di lof y ffdmbx ^ tmristtrmmm ^ 
Che uao giuri comunque si voglia , non è. gnoi 
cosa ; .ma il pnuto sta f dove , e comfc , e iif 
^ occasione , e per qiial cagione ^ "^ £ certo 
che ivi ( presso il Poeta ) non vi é altrt) che 
il giuramento : di piii , davanti gli Ateniesi i 
quali , essendo allora felici f non avean bisogna 
di alcun sollievo . Olrredidbè non giure il Poe- 
ta per uomini che aves^ fatti immortali ^ per 
partorire negli animi degli uditori degna scima 
della loro virtù ; ma da coloro che al cimenta 

si 

* Vedi Qoiiitil. Ub. 9* Cip. s* 
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ÈÌ etano esiposti si quello che è inanimato ^ 
cioè alla battaglia^ fece passaggio ^ Per lo coti^ 
trarlo da Demostene il giuramento é £itto ji- 
nauti a genti .vinte 5 affinchè agli Ateniesi non 
sembri pih Cheronéa una disgrazia « Sicché net 
medesimo luogo' vi è' nei tempo ^e$so (com' 19 
diceva > la disiosti'àzionr di non aver eglino 
errato ^ V «senipia , la ftééltà de^ gniratDeit- 
ti V V ekieottiio *^ i' eàortaizione « £ perchè poteva 
essere * opposto all' Oratore^ : Tu Vai Iriferendo: 
la rotta ^ dopo aver consigliata la guerra ^ e 
pòscia giuri per le vittorie ; perciò egli regola 
e pesa e mette izi sicuro anche le pargló ^ àm- 
tóaestrandoci , che ancora negli estri e he* fti- 
rori è d^ uòpo andar sobrj ^ ed aver Pernio « 
Dejgti Antenati ^ dice^ quelli che in Maratóne 
eiposeto la loto vita , e quelli the in SalarMttg 
eolie na^i pugnatom sotto ^runtisìo j e quelli che 
in Platea si schietatono al ccmfiìtto i ^ma mai 
dire che vinsero ^ {^r tutto ^presse il nome 
dell' evento ; poiché fu bensì feUce ^ md alle co$e 
seguite in CheróUèa eóntrsirio . Perlochè preoc- 
cupando P uditore^ to^to soggit^ne t $ quali iut* 
n seppellì puièlicatnente U ^th ^ Eschitte ^ e 
non quelli folamtnte^ i gUaH eW anàh betue. 

D z SE- 
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SEZIONE xvir. 

, Che al SUBLIME contrtbuiscom te Figure^ 
dove , e cornea 

Sconvenevole cosa sarebbe , o carissimo y il 
lasciare indietro in questo luogo uno di 
quegli avvertimenti ida. noi specolati • Sarà però 
breve ; cioè , che le Figure di lor natura contri- 
buiscobo in- un certo maio al SlQNffM^ ed,;i;oh 
tanlo : ed all' incontro che tss^ 4le sono dal 
medesimo maravigliosamente contraccambiate ; 
dove poi , e come , il dirò . Sospetta cosa pro- 
priamente si è il grattare astutamente per vi^ 
di Figure; e mette sospizione d'insidie, di tra- 
ma e di aggiramento ; massimamente quando T 
orazione è diretta ad un Giudice supremo ( e 
molto più davaati a Tira&ai , Regi. , bx^ra-* 
dori , e persone in sovranità collocate ) poiché 
di subito levasi il Giudice in isdegno , se come 
un ragazzo senza giudizio , con figurine,, rigi*. 
rato sia dall' artificioso ed accorto Oratore : ed 
in ischerno di se medesimo pigliando Tabbia^ 
do(amento delle parole , talvolta al maggior se^ 
^no infierisce : f tuttoché egli domini :^ coUe- 



LèiSuhtimii ^i 

ta , ad ogni modo pérb alla persuasiva de' ra^^ 
gionamenti contrasta e resiste . E per questo 
appunto sembra che allora ottima da la Figo^ 
ra ^ quando non si trapela quest' istesso ck'elk 
sia Figura « Pernii» è posta la Sublimità e rA& 
fetto come una contrammina , e «ome un ma-i 
taviglioso riparo coiitfaì sospetto che cadtf 
nel figure^laté, ed in Ma certa maideiia Uar^ 
tifizio e l'astuzia presa dall'Oratore si cuopre 
allora con bellezze ^ € graadesr^ ^ e tutta la 
éospizione fi sparir via . Sofficiente esempld 
puòf esserne il di sò^ra proposto : No , pet V' 
anime di coloro che in Maratona &c. Con chd 
cosa adunque coprì qui l'Oratore la Figura ? 
Egli è chiaro i col lume medesimo ^ perocckè. 
siccome i deboli e fiochi lumi spariscono at-> 
torilo attorno irraggiati dal Sole j così le astu^ 
zie della Rettorica , dalla grandezza del dire 
da per tutto sparsa , sono spente é £ forse noa 
è questo lontafK> da ciò che aecade nella pit« 
tura I perciocché in un medesimo piaAer posttf- 
allato l'una all'altra l'ombra e la biCe tra t 
colóri i a' nostri occ-hi priofja ne balza fuori 1» 
bene s&villaiite luce y ed adche più vicina é ri'« 
levata-€i par che ella sia e spiccata *■- AiuaqM- 

D^ ai»' 
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anche gli affetti e le sublimità dèlie orazioni 
pdae presso delle nostre menti , per una certa 
nativa affinità , per un contìnuo lumeggia- 
itìento delte^ figure , viepiù risaltano , e i' artifi* 
310 loro ricttoprono ^ e come dentro z! velami 
Io custodiscono. 

SEZION E XVIII. 

Delle Domande \^ e delle Interroga^onì -. 

MA che diremo noi delle Domande e del- 
le Interrogazioni ? Non fenn* elleno , 
con tali acconciature di figure , piiì tese quelle 
cose che si dicono , e di gran lunga pii)i effica* 
d < pili altiere ? * Ditemi : Volete vói per av* 
ventura j andando attórno'^ domandarvi f ttn Pal^ 
tfo , che nmva r' è ? Ora che cosa esser ci può 
pia nuova di questa che un uomo della Macedòr 
ria debelli gli Ateniesi , e g0^mi gli affari di 
Greci? Filippo è morto ? no certamente ; ma sta 
fnah . Che vi cale di eih ? Quando sia altro di 
hd y voi tostamente farete un altro Filippo . E di 

nno- 

* tmo di DemostenracUa ptima Filippica* 



nuovo: NavìghìamQ ^ dk^.y in Macedonia: bene; 
ma dove approderemo ? ( domanderà uno ) Mo- 
strerà a noi il deMe delle fase di Filippo la 
stessa guerra » Or se egli avesse esposto il fat* 
to lisciamente ^ sarebbe riuscito dh per ogni 
rerso troppo meschino e manchevole • Ma il 
furore , e T uscita della dwianda e della rispo- 
sta 6tta i se medesimo ^ come $e ibsse un' al- 
tra persona , jsercè di questa figura rendè il 
detto. Moa. soto .p[ìi siiblime , ma pia credibile 
ancora. Parche allora rapiscono più che mai le 
cose patetiche o ^fe^nocc ^ quando pare che il 
Dicitore medesimo «on k dica a posfa ^ ma la 
congiunflira sia che 1^: partorisca, L'interroga- 
zioae. Stretta a se stesso « la riposta, imita le 
CjcmgiuQture t T opportunità deli' stiletto • Con- 
ciossiacosichè siccome .coloro che da altri sono 
interrogati , a un tratto » kvanp inverso ^ 
che vien detto , contrastando f^ la verità stessa; 
così la figura 4' interrogazione e di risposta rapi- 
sce l'uditore, e l'inganna nel farli parere Je co- 
se pensate f ripensate come all'improvviso ve- 
nute e dette . Oltredichè ( poiché una cosa che 
vien detta da Erodoto si jiien per una delle più 
sublimi cose del mondo ) se così ••*•»* 
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SEZIONE XIX. 
Velli Asindeti o Scollegamer^i . 



senza intreccio scadano , e si versino 

qnelle cose che si dicono , poco ci corre che 
anche lo stesso Dicitore non prevalgano • J^ 
unendo ^^ dice Senofonte (i) , gii scudi uruivgn^ 
si y cvfitbitttevtino j uccideftfimo j moAt^tfrtB 4 £ ^pi& 
versi detti da Eurilocp (2) r 

Gimmo j giustm il tuo cenno , per li boscU , 
VUsse gUrioso : ritrovammo 
Nelle vallèe t ampia magion S Chce • 
Perocdiè queste cose interrotte e non meno at- 
celerate , portano seco* apparenza d' af&imo che 
rende il discorso impacciato insieme e concita* 
to . Tali cose proferì il Fdeta per vìa cP AAb^ 
deti o ScoUegamenti. 



S& 
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S E 2 I O N E XX 

Del camorro delle Figure. 

SlTole ancora sommamente^ commnoTere il 
concorso e T ammassamento dì più figure 
in un medesimo luogo : e questo allora addi- 
viene j qiBUido due o tre, di conserva mescola- 
te scambievolmeaU tra loro , uniscono la for^ 
za , la leggiadria , la bellezza • Tali sono an-> 
cor quegli Asindeti ^ ovvero parlari staccati 
contra Midia ^ uniti colle relazioni e colla in- 
formazione del fatto • * Canciossìackè assai tosa 
può far colui che percuote ( alctme delle pmH 
7iè pur saprtbòe riferire que^ì che percosso hXc^ 
semùiante y col guardo , colla voce * Indi perchè 
Mandante orazione non si fermi neiristesse co* 
se ( conciossiachè nelF ordine si trova il ripo- 
so, nel disordine la passione , essendo ella tra- 

spor- 



* ?ÈXùU di Demostene nen'oitzidBC contea Midit" Antgl- 
casio, uomo fiero e potente, da cui esso Bemoitcne & per- 
cosso nel Teatro» mentre ^ceva Tuficio di Ctrsp ^ cioè di 
direttore de* Cori • Lo accusò J>emosteae , ma ricevute poi 
tre mila dramme» desistette dairaccttsa* fintai» Vite didic^ * 
ci Olitoli, in IkmotteBe. 



$8 Dionisio Longino 



sporto dcir animo ^ e scompiglio e commovi* 
mento ) tosto saita passando ad altri Asindeti , 
e ad altre relazioni di pHi ; Quando come oU 
traggiante y quando come nimico ^ ora con pugni y 
§ra con ìschiit$, . Altro adunque non & V Ora- 
tore per via 4i tali cose che, come chi percuo- 
te y hfttterc via via T tnte&dimenta de' Giudici 
•òn repliati colpi , Ivi y &ttosi .d» capo y a 
guisa delie procelle , con uovo urto dice : 
QgiSt$ fpse tta sfmtww y fmesf9 ìK jmmo féfVéfno 
.gli uonóm fbe a sì fatta i^llanie non sono mwcz^ 
mì ^^ Jfiuno cotali cose contando y pub la loro enor^ 
mità tntta quanta metter davanti • Adimqut per 
tutto mantiene la «Mwdifczt delle r^iche e 
degli 0nndetì con un continuo cambiamento. 
Sicché, presso lui , T ondine é ptrimente un di- 
aordine ; e per lo cMtitfio y il dkotdioc un 
cert^ ordine cMiifene • . j . 
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SEZIONE XXt 

Che le Cmgtunssimì fanno F Orazione deiole 
e languida^ 

ORa aggiangìvi , se egli ti place ^ le Con* 
giunzioni, al mo<Io cht fònno grisocra* 
tìci • * E cert$ ni meH quello deesi tralasciare y 
che molte cosi farìa cdm che altrui percuote: 
prima col sembiante y dipoi col guardo , e dipoi 
eolia vece stessa amora. Così di mana in mano 
seguitando ad agglogoere , cónos<£erài che il rat- 
to e F aspro della passione*, se lo raggentilirai 
e liscerai colie congiunzioni , cade gltn senza 
pugnere , e tosto si spegne • Perocché , siedine 
se ano legasse insieme i corpi di quei che cor* 
rono y verrebbe a togliere loro la mossa ; così 
aiM^e r affetto delle congitmtioni t delle altre 
giunte non sof&e d'essere impastoiato; concios* 
siachè perde la libertà del corso, e Tessere sca* 
gliato come da un certo ordigno « 

SE- 

* Otti tdd«cc tOAgiao U tetto di jDfBOfacM|C costta Mi» 
dia, sopra xecato, ma alquanto mutato» per £ixvedtxe quan- 
to le cooglansionl tolgano di foxza al patiate* 
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SEZIONE XXIL 
DegP Iperbati 4 

NElIa medesima s|)ezie si debbono pafì-« 
mente ripórre gP Iperbati é V Iperbato à 
un. ordina di dizioni^ e di sentenze trasposto e 
spostato da ciocché -ne dovrebbe via via ^gui^ 
re , e come un carattere veracissimo di com- 
battente passione • Perciocché siccóme ^uex che 
s* adirano da vtro , o remoao , o dalgonsi , a* 
per gelosia, o per qualche altra cosa (che mal-*" 
te e senza novero son le passjoili , né gianv- 
mai alcuno ridir potrebbe quante elle sono > 
tratto tratto intoppano ; ed essendosi proposti 
tina cosa , spesso saltano ad un' altra , ficcanda 
alarne cose nel m^zzo senza giodizio , poi di 
nnovo ritornando alle priate : in somma qua e 
Jà dalla inquietndine , come da incostante ven^ 
to girati e rigirati^ in mille e varie guise j^er^ 
mutano le parole ^ e i sentimenti ^ a l'ordine 
cbe viene naturalmente dalla serie e dal iSIo 
del discorso : co^ preàs6 gli ottimi Scrittori per 
via d' iperbati procede T imitazione inversa gli 
acci della oatnra ^ Poiché allora compinta é 

far- 
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Tarte y quando sembra essere Tistessa natura : 
e allora è felice la natura , quando- contiene V 
arte celatamente. Appunto come procede Dìo* 
nisio Focense presso Erodoto (i) , dove dice : 
Nel forte del rischip stanno le cose nostre y o vg-* 
lorosi JonJ : o esser lìberi , o schiavi , e schiavi 
fuggitivi . Ora se accettar volete gli affanni , il 
travaglio fia un momento : ed in cotal guisa -'su^ 
perati i nemici y potrete esser liberi. Qui, secon* 
do r ordine, si dovea dir così; O valorosi Jon/ y 
ora è tempo che il travaglio accettiate . Nel forte 
del fischio stanno le cose nostre y ma traspose 
quello valorosi Jonj ,: perocché dalla paura 
prese preventivamente le mosse , e n^ pur dt 
principio per lo soprastante timore salutb gli 
ascoltanti per nome : di poi stravolse Torcine 
4c' pensieri ; onde prima di dire che essi deb- 
bono travagliare ( e questo è appunto quelfo a 
cui esorta) rende la ragione perchè fia d'uopo 
imprender travaglio , dicendo : Nel forte del ri., 
schìo stanno le cose nostre ; talché e' non paja 
di dir cose meditate , ma forzate ed espresse 
d^Ua aecessità del tempo . Pia che ognaltro 
Tucidide nel dividere sovente , còme egli fa y 

con 

(i) Xib* VI. Gap» xxi 
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Coti Iperbati aiìche Quelle tose che totalAente 
^ùo tra loro connesse e inseparabili ^ è tre-> 
mendissinìo * Dcìnosteiir poi , per dir Vero ^ 
Aon é cosi vano, e à ^ piacente quanto co- 
stui y ma sapra tutti ricchissimo è in questore-» 
nere ; e spesso con en&ài ttiett» in pompateci 
in vedlitta cìb ili che si conten^ ^ sì col tra-* 
spc^ré , Coinè anche iì pia col dire Étntz pre-* 
paramento t ed oltre ancora a cib con istrasci- 
fiarsi seco lsdpferigiio,«»n hMghi Ifwrttti 5 gli 
nitori * CondoUsiaché tratcoN tratto avendo la-' 
Mato in tronco il concetto che atea j^reso a 
dire ; e frattanto con ordine strano e non ac- 
concio 9 ocl m$tKa ^ al«reiMÌe , eofae e* Viéfle ^ 
nha coiA eziandio sopra 1^ aititi aggomitolando ^ 
mette paura neli' uditore j fiece^itaadold y come 
in un totale smaurrimtnto di discorso^ ad entra- 
re nella commozioae e nel pencolo dell* Ora- 
tore i di poi fuor dell^ aspettativa ^ dopo kngo 
andare , adducendo sol jSne. quel che da prima 
si cerava ^. coir avventerà stessa e coi pericolo 
mandando tam^ oltre U parole e i sentimenti ^ 
piii che mai recsi stopore • Ma risparminsi gli' 
esempli per V abbondanza che ce n* è « 



S£. 
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S É Z t O ^f £ XXitfe 

t>e* J^olìptùti j e di altre simili Pìgurti 
a Singolari ^ e de Plmalìé 

IK verità fucile fìgare che P^lipmi j cioè 
diversità dì casi, soiì àominate^ le Conglo-* 
dazioni e i Contrascambiamenti e fó Gradado^ 
ni inolco ton&riscoiìd y cotHe tiisai, àUe cause 
Coiradoraczza^ e con tutto quanto il Subliitìe f 
e coli^A£^to • l' cambiamenti poi de^ casi, de' 
tempi , 4tik persone , de' nameri ^ de^ generi , 
cotne ben variano talora, «d animano F espres- 
sioni i Per questo io dico che tra quelle figu^ 
te cke $0ilcemoAO i numeri dé^ nomi^ non re« 
cano adoirlletza quelle sole che nella forma soa 
singolari ; nella forza poi , ^eCondoché si consl«' 
derano , si trovan plurali ^ come questa : 
^ Tasto m iminenso p^oto ^ 

Su i lidi discofriffdo stnptutoam^ 

ma 

<^^ai^M>iiéi^ai^ta— ^M^ tif ii iB i ^ Il I bi r- I i i \t ì m^^mtm>m^ iii r i<> ■ ». ■ -« ifc^ 

« 11 UngittBio i a Botlfiil , t il pti^ieaàar iCiflUiid clie 
queste parole sieno nel Greco Tersi di Musiche Poeta • Al 
contticio il la Tdue» e U Xlacier voilloiìo che sia pxosa i^ 
il Fabio dice» essere un passo di as certo Scatco piosatoxcé 
il qvalc^ seriale adl*itttica iiialecto Muco» 
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ma quello che più va considerato si è , che ta- 
lora cadono i Plurali più grandisonanti , e coir 
istessa moie del numero iknno più pompa. Ta- 
li sono pcesso Sofocle quelle parole cke dice 
Edipo (i) : 
O matrimonj y o matrìmonj ^ voi 
Noi ingeiteraste : e ingenerati poi , 
Da capo il seme stesso rimandaste^ 
Voi ne creaste i padri , i frati , i figli , 
Quei dH* fjanna in vene for tisress^^ sangtta^ 
Voi le spose y le megii^ e in un le madri y 
E quantunque negli uowni bruttissime 
> Opere sono. 

perchè con questo sol nome Edipo , si disegna 
anche dalF altra banda Giocasta • Tuttavolta es- 
sendo stato diffiiso il numero ne' Plurali ^ ven- 
ne a moltiplicare anche le sciagnre ; confenne 
sono pluralizxati anche quelli (2) : 

Usciron fuori gli Ettori , e # Sarpedom • 
E quel dì Platone (3), che altrove proponem- 
mo, ragionando degli Ateniesi : Conciossiacosa- 
ché non i Felopi , non i Cadmi , non gli Egis^a- 
ni e i Danai , ni molti altri barbari di natura^ 

coa^ 

■^ ■ I ■ Il II ■ *i ■ ■ ■■ ■— ^^^— I^W^wrt 

(t) Keir Edipo TiraimOi versb 4>7« 

(1; Si crede d* fischilo . ( jj Nel Méaenes* • 
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coabitano €on esso noi f ifki'noi stèssi Grevi < non 
'mica mescolila co^ barèmrt ^aihtamo i «m quél 
«a» segne . Perocché natoraltncnte égli Si sente 
esser le còse assai i>!& magnifiche è-fastosci 
quando, albi rinfusa , ò pium)sto come la .bi^ni- 
co son po^tl i nòriÉi Ttìn «<*mo ' all' à^ftro.^ Non 
ti dee^^b tììr iqtìbfa Iti èlitre cotìgiuiitui^ che 
in qilelle nelle quali r it soggettò è capeice d^ 
ÀAfilfiiaiioae , di' Pluralità , ff Iperbole o d' 
Affètto: é di questi , o di un solo , odi plìlj 
ipewihèr attaccare per tutto sonagli, è cdisa pur 
troppo da Sofisti (0*^ 

S *E 2 I O N fi XXl^. 

Che Me volte ì Sìngdlafì fmmo appa^eréxM 
a sublime; / 

ANclOf 'per lo còrilrtóò quelle cose che d|I 
phitale ai singolare si ridiiiòitt) ^ yéu^ 
fonò talora a plarer sublimissime . P^^cAf ,< dice*, 
li fdefonmo tutto qUSntò si:mìfe h^ftrfì (2) . 



(i) QttTnttiia«o tib* viìrVCap. V. * ' 
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E sbnilniewt (x) J jR^pfffmta^ Frimco m 
Dr0mm0 inpkùlm U Pj^esa di Miletó j rw^ 
le Ucrim dagli oc<hi 4i M$p %te4tro ♦. fóroC:- 
tW il ridurre ascose ui^itc U tìunaero di quelk 
che $orio divide , «BBìbra esser coto cW lia piì> 
<jarj*.f Ma io.MWP .4»c U ft^gione dellVeU- 
Storia Jllf^u^^t^ ]a (iiedesiraa> JpokM ^^e 
sono vocaboli singolari: j.ii fargli diventar pttt- 
rali A <osa Ae fuor dell* efpetUttvii sveglia T 
affetto ;, dPV^ jw jiwli i U 6& di jtó.»?? 
mA sola 5, cade pet Ì0 cQiHrario tp^fitfiutaWep^ 
to a un tratto impensato ^ 

sentì , ^ CWT' Ift #f /tf^^/jirwo tf//ortf * 

Quando paruncate addurrgli . ^sf $; iq^to 
^4»fl9p0 passate iK>a^ $tf «Ilfti^^nl^exp 
allora, e fecero pr^^etij iWirfi a èr^,cbe il 
$re non s|a vm tt{ifT(^ nWW^ i A^ uo^i rap^ 
presentazione del latto istesso . Caduta un certo 

.(di- 



l' .W" *' 
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r catpf^ato f^sendo^ fot pugnale ferisca il cav^U 
lo di iui nel vmtrs .\ quello ^ 4i g^ ài ià an^ 
Vmt0^ (^^Ici , scftou Cip? t «fi ^ * Tale è 
ì% Jfììi luòghi Tucidit^^ » 

SEZIONE XXVJ. 
Ddh Cmt^ppoifxÌ0B0 dille p^sm^ 

POtìf àmiìvì^tintJt sotto gli occhi la (x)«t 

ne delle persone i e aperse volte ^ 4 c^^^ ^4^ 
mez^o &' ]^Ì€0U ^4.ja gU* u4it9^c <tl tittù^ 

nuu ^ . , ., . . ' 

Nello Starsi f m P altro a frontf^i» guett(f.' 
Sì forte Sosteneva^ la battaglia (2) * 

Ed Arato (3) : 

N^on battessi tu il fnaré in questo inésé k 

Così anche Erodoto (4) : Dalla Città Etéfan^ 

tìna j 

(x) t>eirAiiui|tesiiafii6ntd ài Card tik Viìnpag* 4«f« edi* 

/»> Itooò fctir Iliade ta>^ lw^lWM> 60U « 

( iJ Ke* Btaomcni vt n» al?. <4) tik IL Caffi »ux»v ; 

E 2 
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ma , attìn su la pìgtìeraì , e ài poiarrherMÌ 
in una lìscia pianura . Fatto tutto questo paese y 
inontando ài nuovo sopra a- un alfro navìgHù , 
navigherai per altri doiHei giorni ^ e di poi pu- 
gnerai a una gran città per nome Meroe • Nott 
vedi tu, o amico , come presa seco la tua ani-, 
ma ^ la guida per tutti i luoghi , Sfaccendo che 
jibbia occhi l'udito ? Tutte queste roaaier« 
appoggiate alle persone medesime colle quali 
51 parla', fissano T uditore sopra ristesse fac 
ccnde che st Anno s e spezialmente allora quv^ 
ilo tu favelli , non come a molti , ma come a 

un solo (i>: 

Tidide non sapresti tra quaì fosse. 
Così farai l' uditore a un tempo stesso e piìv 
lencio per gli afifetti ,. e ^ìk attento e «otaa 
4' ^ppU^^^^^^ « 



SE- 
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SÉTiitONÉ XXVIt 
bei P maggio àa pér^àiìa épériltmat 

ALcuna Volti ancora, oltre di ciò, egli àr*» 
viene che Io scrittore dando ragguagUiei 
di .qualche person^gio , traportato a un tratta 
in quello istéss^ peràonaggio , si tnetta nei sno 
luogo • £d è sì fatta fiianiera dì dire una eei^H 
ta effusione d'affetto ^ come quella SOihtté 
Quando dice (i): 
BttMt^ allor grìdanJù ad affa vocéy 
Fé comahdb n* Tra/mti che aìlt ntnÀ 
F accost èsser : lasctasserb. le spoglie ^ 
Sanguinose e colui the dalle navi 
Lungi it i^ròj qut'ài oMìrogli io morie ^ 
ÌPresc aduriqoe per se la narrazione il Poefit^ 
ttmt canTedevòIé r atfribul pioi di repente li 
ro^ta ihinaceia ( nta ne dando iVànti né pti^ 
«a mìriimo segno ) allo sdegno acceso dei ^4 
|iicano i Che se egli àyessè post6 nel in^zzo f 
Èttùre disse questa è qiiestù ^ seriz^ iltró àvfeBW 
lafo* in freddure $ ^ecbè ii passaggio del discof>« 

§cr 
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so ha preMepoto a nn tratto chi &ceva il pas- 
saggio . L' uso pertanto della figura , è allor 
quando osseado pronta la veloce occasione ^ 
ella non comporta che lo scrittore si tratten- 
ga ^ ma lo Necessita a passare da pertone aj^r*- 
Sòoe, come parimente pressa Ecaieo : * Céìcè, 
MV9Hd9 giudicete qwstè fo$e farti è ifiàegne ^ rè- 
1tM»à^ tom che ì discendenti degli Eraclidì sgom* 
éMt9eltà il paese • Poiché io non vi posso a)utB* 
fé . ^dmtfke , attmtbè voi mtt perirne-^ ^. mt 
non urtiate , a qualche altro popolai ^e n^ andata ^ 
Ma Demostene in una cert' altra maniera met-< 
te davanti , «eli' Oraxione- coatra, Artstogitoile , 
il diversificamento delie ptrsone ^ e Jo scambia* 
mento pieno d* affetta . Dice adunque : (i) £ 
niun di tn^ si troverai . eòe non abòia collera o 
sdagno j«r fuelh viphmet che opera <ptés$o sot^ 
2fo y questo sfacciato ? U quale. ( ^ ^opfa tutu 
fiéaldà e tcilkratissìmò ! ) chiusa a te la fran^ 
ehezza dei parlare 3 non toit cancelli non cma 
fotte , le quali potria jdckna aprire :: con quel 

che 

*^Gotjmi , lopia nelle note accennato • fa uno storico dì 
Milito • scoltre di Protagora , é di cui T opera è perdala • 
VedlSvìda. 

(1) Nel r Orazione I. pag. ^* edia* di Parili* . 
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che segue , Nel sentimento iippcrfetto , fetta 
mutazione à " un tratto , avendo quasi diviso 
una sola dizione (// juale) in èie persone per 
cagion dello sdegno : il quale y oh sopra tutti 
ribalda i scelbstatissimo : di poi rivolto ti par* 
lare contra Arkcogitone , mostrando d'ahbaa- 
^onsm , per via dell' affetto , pift che mai con- 
tr'esso sì scaglia , iion 'altrimenti di^ Pene* 
lope ii)i 
MtsS0igsm\ pt(f€k^ t$ ^d'm $ Dmdi ? 
Forse a dire ^ Ulisse alle fantesche 
Cessde éàfpprè ^ e # fuelU hòhmdìr mema? 
Jfem immando , e ahrmmkte mania , ' ■ - 
Faeesser or f ultima estrèma cena? 
Che' futi^ motte vitto ^ me lograH 
P^ssoMcn a Télem<fco pendente: 
Ili pria d£ vostri pédri ^ mecor ragazzi^ 
Vdiirti<lbi er0 Ulisse P 






<*Ì Apptcsso Oowio Odiist Lib» ir. ret^ «txt 
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SEZIONE XXVIIL 

Detta Perìfrasi o Cìfcumloewione . 

EISfei vero io penso che aiim dubiti dte 
* [à Perifrasi ^ o Fraseggtftmefito noa Ussàx 
il Sablime ; Perocché , siccome nella mosica ^ 
cbir accotapignatura delle voci che accanto soo^ 
nano , il snono principale e proprio diviene pih 
soave ? così la Pèrffrasf-* spessa s'aQXwdi «olla 
proprietà 9 e coH'oi'toaflMaro per lo» piik <jon-« 
"sttooa ; massioiameBte se nulla abbia di gonfio 
e d^ insulso , ma sia concertata graziosamente « 
Dì ciò pui farne instante prova Platone su! 
bel principio della orazione funerale « In fatti 
costoro da noi ricevono guelfe ànorame che si 
convongono : te qtutli confegmte avendo , fanno il 
fatai camnuno accompagnati ptMlicamente dalla 
città y e privatamente da ciascun di quegli che 
loro appartengono . Aduuipie chiama Ik morte 
fatai cammino : e lo aver conseguito f conve^ 
nevoli decretati y spiegò\con diluii tm certo pub-- 
Uico accompagnamento della patria. Ora con ta* 
li espressioni non diede egli al maggior segno 
corpo e grandezza al concetto ì o pur prenden- 

do 
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io un nodo motto , non ci accomodb egli il 
suono , ^ 1 tnìse in liete ; versandovi tomo 
torno, girisi a foggia d'armonia, il soave «>n- 
cento clic dal fraseggiamento proviene ? E Se- 
nofonte (i): ii travaglio a vhetè gtocandamenNi 
aèiìa^ per Aic^ j ^ come possessione òellissimM t 
digmssifna.di chi guerreggia , n^ vostri antm 
lo riponete; tome *«Sg/i r*e della lode meglio eh 
dì mte F 0ltre c<^ìì godete . In sa«itio adunque 
di dire^ siate bramai del faticare^ disse: il tra^ 
vaglia vìverex giocoTtdamente abbiate per duee: 
ed ^tM^.-mst'm qttesta.mtnieni avendo stese ed 
amplificate , colla lode t^wfl^ il grw pensie- 
ro. E quello ancora d'Erodoto (2), cfcc è ini- 
mitabile: -4fe/i spogliatori d^l Tempio degli Sem 
manale U Dr« femminil morbo . 



'\ì 
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SEZIONE XXIX. 

Che ta CtrcumtocUztonè usata semz^a misura 
è cosa leggìefa e grossolana . ' 

E» SeM'ahro il pcrifhtsaf e còsa jiiè^ f»rtt 
r altre il proposito , sé toh* h 4i àtói«jo 
smoderatamente usata ; perciocché tsAt ^Mtó 
ììtì latigoidó e nello svenevole , e sa''' d'uà dir 
vatto e bolso / Fercioccfté' '<lefidoa6 àhcfeé Pia- 
tone med^shtto nelle Leggi (i) Cp^ Hfcro àem- 
pre grave in questa figura bèncRè |Àjà ad al- 
cuni de fusi fuor di tempo ) i^Ve dSèc : IWfe 
Jt devQ ptrm9ftere thè neHa ttifA abiti e ponga 
la sHit sède lo Iddh Piuto ^ aèreo td argenteo • 
Laonde dicono c&e sé égli àves^'proiMto il 
posseder pecore ^ naanifesta cosa è tht parimen- 
te il pecorino e V vaccino Fimo avr^bb^ détto . 
Ma tanto basti aver detto , come di passaggio, 
sopra l'uso delle figure circa il Sablime ; per- 
ciocche tutte queste cose rendono k orazioni 

piit 

* — " ' ' " ■ ■■■ ■ H I ■ ■ « 1 ■ ! I ■ » ■ I l , . 

(i) Llb. V. delle tegfì pag. 7»t» cdie.4i HtigU < 

* Cioè le «cchczate, aUe ga^lt ptwicde Plutone trac dt 

csie il «00 nome ^ perchè le tkcktnt ìa Qttc^ « chiama* 

no vMrot 
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I»i4 pàf«lchfc, e, per eod dire, toccanti. L'aft 
&tto |>cfi tahtó partecipa dei Sublime , qiiatitd 
il CQStttiàe M dilettevole . 

^. E ZI o ne: XXX, 

DtlU Scelta Mìe panie. ^ 

• - A 

Poiché adunque il concetto e U frase ^ Tuno 
per inalerò ^ rimane per la maggior parte 
spiegato, mettiamoci pra (se pur ci restano al- 
tre cose ) à considerar Si Vantaggiò dò che ap- 
partiene air elocuzione . A<^<|ue, che la scelta 
de' propi e magnifici vocaboli tiri maraviglio- 
sameme e lusinghi gli -ascoltatori ; e Che In 
tutti qu^ti. gfi Oratori e Scrittori , secondochè 
lo studio è maggiore y da per se stessa Ciccia 
fiorire a toa tempo stesso unitamente grandczr- 
za , bellezza , chiarezza , graviti , forza , robu* 
stezza ed altre virtù di tal corta ^ «e vi sono, 
come bellissimi simolacri ed immagini nelle ot^ 
zioni y \ clve helle cose ponga comb tina téctz 
anima parUnVe ; io txm dubito punto c!it a un 
perito di queste cose , come voi siete , noa sia 
superfimo il dim ostr t r e . Imperocché iranc prò- 



\ 
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jKriodeir intelletto sono le belle e bnone v^ 
€i y ancorché la maestà di esse non torni per 
ttttto a proposito • Poiché il mettere a ridòsso 
a piccole cosucce nomi grandiosi e gravi , pa> 
trebbe parer V istesso che se alcuno addpssass^ 
ad un non parlante fanciullo un gran tragico 
portonaggio « Tuttavia nella Poesiii ancora i 4 * 
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t>elIo idiotismo ^ delle manigrt popolari 
dì dire 4, 



Basso sì y ma di sublimitià pr^no è il dqtto it 
Anacreonte (i) :,. 

Fià della ffvmn Tracie^ non m, salii 
che egli «spresse cosi : 

qpasi dicesse: 

, Indietro pia mn voìgomi alla Tr aitai 

. Di qtù fi per lei non meverìamié - 

Im m illi il II I UT II T - .l i V II -^ t i jiiMÉJ,^» 
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Lodevole > neir istcssai goisa j e jcr lo «pporto 
$ignificantissimo , mi sembra essere ancor quel 
passo di Xeopompc» \ Sat Cecilio riprende né 
80 perchè . Essendo , dice egli , nato a posta Fi- 
lippo per mandar gi^ 'e ingozzare le avversi eo-^. 
se . E' adunque talvolta T Idiotismo ('che.i Io 
stesso che proprietà di dire ) molto espressivo ^ 
e fe veder r eleganza ; perocché per st inedesi-' 
mo egli è divenuto nòtissimo dall^ uso comune T 
e cìb che è più osato è anche più cr^uto^ fac- 
cendo provk ed impressione maggiore • Adua- 
qae con evI/èarnsL somma fu adattato // nhandar- 
già ed hfgozzatfe h avverse mt oa uno che brut-^ 
te e vergognose faccende sa sopportare , e-fer' 
r ingorda ambizione sa tollerarle giócòndamen*^ 
te • In somigliante guisa stanno àncora^ quelle 
parole presso Erodoto che dice (i) : Cleomene 
fuor di se uscito ^ cella coltella alla mano sì le- 
suo carni dutb a trinciare ' frnnktamente y finché" 
tutto cTtendosì fimo in krìcièli , se sBsso finì ^ 
S Pite fin tanti durò a imbatterò stdla nave 
che non né furono fatte tante fette •' Perciocché' 
tali cose .rasentano F idiota e 1 plebeo ^ quan-. 
tunyie non Steno nel lor si^ificato plebee. 
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« EZIO NE XXXit 

QXìmto J50Ì. àìla moltiplifit^ 4^11e Jlff r^/o- 
^.iic^.ò^ie* Ttusipti^ .egli sembra chp O- 
til|Q: teAj^ da i;olpi:p. ;i: fl»»U ìfctetmmajitì j 
clic -.dijfi fi tr^ a1 pili $i debbatt porte in uA 
medesima Ìuó^o .-Ma di questa ìiacora ci óervà 

pò poi d'usarle si ^.j dpv^Jll» ^ta,:i«ii»0 * 
gyu^à . di ^xottetitQ e $eco tìe traggono ^ cpipe 

^ece^sarìa cpsa ^ una; gc^ fgeMà #me tettafb^»' 
te (i). ^Ì%Wf (diiJc.^gfi) mil^taft s4 ttecfa-* 

niHtìl4f,e,tfom4 h téttii tua: prtm si mp èe^ 
'ùuta U libertiUt glU salate ài FiUppo j € $r 
ì$ M^smiio i coi ^mftfe ^ eglh V0^g0gm ÌÉ /•* 
lyità'^.msurgndo i- U lìbétti ppì , >i(H,wm avn 
alcun fe^'padmie ( te qi$§li futom^ì fwm Cri- 
ti mfoh e potn^ àel J^fi^^ iami^ (kl iutio tth 
vest:Ì4t$ è disfatta • Qpì io sdegno deli' QMto* 
re , 0911^ folla d^k mtdit^ figUrÉte ^ oscura 

^■■*»i*p^^*i— i*i— I [ I I ■ É II • ali m i ,1^ 

(r) KtU*Oiaz. pcx U CoiOaa pag» HI. cdis» 4l UàgH t 
pag* x<f « c4ìz« di Oif« 
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td.àMerifiOè i traditori t Oad^é che AnstPtili» 

ioeift^re irdke^qneì t^mper4Wtóei»i: ^ ca^ì 4^** 
ire ,* ^j^^ ^ s^ foj^ fi 4f^edi$^. : # puf ^mienf 
pi^ Ài^imì^mf^tè pvh*^ i poich^.^a corrcxÌQ* 
ile- s^gigpta; 31 dwjae ^icQijà^ mi^ig^ r af dlt^X^r 
t^^ » JpVJ>ef itìe.jipprovo s;ei^z' altro tali ^ose J 
a&c^o J>eQ5^ ) fom^.¥^ jtìiceya, che della moltU 
ì>Ucii4\ e, ijieir ardite wa de* traslati , 1^ %ure 
opportftae ed i gagliardi affetti e la.ftobil 
l^ra^mlcjtw : ^ofsia cert; partìcoljiri rimed; it ad- 
dulofo^ i attesoché queste €f>9^ colla, pi^^ 
dei loro cor» >$QsUomi ^r4 dictR) ^tp«|t fij* 
tre e sospìgclerle. » esigere^ come M(i4K- i^^ 
cessarle^ le j)erko|«^t-e^J«j. V4{te,ì e notìi dw^ 
Ào.^ÌQ^t4l- uditore 4i .4i^f«>priJ^pe ed esaminar-» 
tip la 8)o^itudiàe ì.ves$fpdi> egli dal iiifór^ .me^ 
desin)p insieme txA l^icikorc trasportato *- la-y^t 
rità;i, nei parJi^J^ ^.^at^gj^ 4 luoghi ;^ 1^1^ 

5PKfiÌ4 tAPta, ^u^ft» gli .^rssi Trojfi o pm^ 
iiierameltti del dire posti Tun sopra 1* altro t 
per vìa io^^^ali ^mifia Siiu>&ate la nótóftia ^ 
■ / ..idei 

i» r<r-,n- f . , T ,. n i .i j, ji^ l'i ni .i hml ' j'Li\ iJ:: ' ,,!:j ' liy 
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del corpo amano è pomposamente descritta : e 
di' più ancóra divinaiàente dipinta presso ]^la* 
tonc (t) il quale dice , chi il ca^po ài esso i 
itn castello : Il collo , situato tra V cafò e 7 
petto y hi istmo : Tannòdàture o vertere son 
come arpìoiiètti : che agli 'uomM^^ di piacére e f 
esca df ma^: la lingttà , V/ j^^r^r^o;!^ dei gusui 
il cuore , bandolo delle vene e fonte 3èhsan^ 
^ue , portato intorno impetuosamente per tutte le 
memhrét ^ collocate come im-Mk jm m éné A presi- 
dio : i passaggi de' pori gli chiama *j$coli . ^llo 
sbalzare che fa H cuore netto atteàder 'cose ' terri-- 
ali y ed al lanciarsi nelF ira £ poiché egli i tutto 
penetrato da fuoco j macchinando , dice , un soc^ 
Carso ( gli Dei ) v' innestarono la stìstanza del 
polmone , molle e senza SaHgue j guetrita dentro 
di cavemette a guisa dì sptughd y eccome un 
guancial morbido / affinchè ^ndo la collera è in 
colmo nel cuore j cedendo essa sustanzé t dmdi 
luogo al cuo é che salta '^ egli nbn^tié rimanga 
appresso . £ T abitazione delle concnpiècéhze > 

■ HI i ^n m \ h .ll II ntJ lIi jnM II immmitmmtfU t i \m 

(t> Nel Timeo • in cui Ja desciisione del corpo ornano è 
difiifa .assanina-'iioiittfto accfoe qaello cke pià^ftctva a pio- 
^dsico» Mirendà aikota 'fircta qualcJìe-inatastoiie* Tedi Ciett* 
ddla Nttaza degli Dei LiU XI. Cap. LIV. LV.*t hYU 
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la chiama una quasi Gineconitidc , ovvero a^ 

partammto delle femmine : quella dello sdegno , 
coTré'mS^nATomxxàt , o quartiere) degli uomì^ 
ni': e là itìjlxa salvietta delle viscere o asciuga^; 
tojo / laonde piena di ripurgamenti e di nettatu^ 
^c si fa grande e grossa ^ e ( per così dire ) sot^ 
todcatricosa . Poscia tutte queste case jdice, cR 
sopra coprirono dì carme ^ La carne chiatìaò egli 
riparo d^ calori , coperta di freddi : disse di 
piìi , de ella contra tutte "h cascate , a guisa 
delle robe feltrate , cede morbidamente e soffice^ 
mente ti ^otpi . Che il sangue è la parte e V 
pasto , per cìosì àire^ delle carm . Laonde per lo 
fiutrimtnto^ dice , che di vene scompartirono^ 
corpo , tagliandovi canali , con^e itegli orti , ^è- 
ciocchi come da perenne polla per lo corpo rado , 
come per un condotto , scorrer potessero $ rivi del- 
le vene. Quando poi vien la morte sciogliersi^ 
dice , le facoltà delP anima y appunto come le 
sarte iP una nave , e lasciamela libera . Quesfe 
e pia di mille altre simili ivi sovente si tro- 
vano » Mi bastino le già dette aèinchè sia 
chiaro quanto di lor natura sien magnifiche le 
Figure , e iquanto conferiscano a far sublime il 
parlare ì e phe da esse brio prendon9. per lo 
. ; F ^ piìi 
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pih i luoghi pieni d^afietto j e adorni d'eiocu-' 
2Ìone . Che poi V usò parixrlciite de' Tropi , o 
delle maniere^ del dire, tiri al servirsene oltré^ 
misura , egli è manifestar senza che io lo di« 
ca ; perocché sópra di essi accusano' e' lacerane^ 
non poco Platone ^ comecché traito ti^ttó prc-" 
so da Un cerccr forore si làsci andare a me« 
tafore non^ annacquate , wL crude e dure ^ e i 
un fasto e a una gonfiezza allegorica « PiHi^hi 
nm è faeil c^sa a capirsi , egli digtf (^ c&e i 
6is*£9p che u»a ciftà sia temperata y d ^tsà di 
tazza d* altro vas§ me^itere / d^^nde mescimi 
tolU il f&Ueggfanu vino / mégéstigata da uif 
altro Dio sMo , ricevend» la iella cmp^^^ ^ 
diviene bevanda buona ed aggiustata' •> PerciQo. 
che y dicono che il chiamar sobrio Dio il liquo* 
re dell'acqua' , ^ g^stig^^ T annacquasiento^ , sìa 
proprio di alcun Poeta c&e non è ^brio aeli*^ 
andar dietro^ a tali discapiti e disavìNantaggi y 
E pure ebbe ardire Cecilìo , mosso da* quìesto 
passo ,, d'asserire' ne§Ii scritti sopra Lkia * T 

tìri- ♦ 

: ' ■■ ■ ■ ' '• M ■ " ' — '■ •. • • • .. - — K 

, ^») Ntfl Libv vr. delle Leggi pagV rJh cdìx.' di Fajc{gi«r 

* Lisia fa dr orrgìne Siracusano^ y ma nacque iir Àrcttc?, e 
fix biavo Oratole i anzi In ciò chtf apprartiene alftf patita del 
Dialetto Attico, k stimato il piimo* Ciccr. nel Bruto cap.f» 
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oratore ^ cìie Lisia è in, tutta è per tutto m^ 
glior di Platone , Éer^endosi in qaesto di du^ 
ìndisereté passioni ^ poiché iion aihai«jò tancfi 
se stesso (fàintó Urìà , odia seòz' altro più Pia-*' 
toile di quel cl^e ami Lkia » Sebbene costui 
pei? va§hetxa di aver che dire , he mctt queliil^ 
eòse iské ekiarànìetite si vedodo certe ^ siccome 
elle softd le gittdkb ; poiché soirente ^ come p»^ 
rò ed lAlpeccabiie oratore j preferisce Lisia é 
Platone j come in molte parti .peccante. Ma U 
cosz non istà dosi a uh pezzo « 

S E Z f O M È 3CXXIÌt 

f ^ jitf migttof io StUe comiio senza il 

^iMliME 3 (T #7 SUBUME , storreité i 

è tten cesi èhtendiào i 

OiL via sd j pigliamo tiii po' qualche Sérit-' 
tore che sia i^rasiente ptìro cirreprca-* 
sibiie i Ma non merlt' éfli antiie ii conto il 
dubitare gèheralnìeùte sa questo proposito ^ ié 
sia migliore sì net vèt^ che nella prosa ani 
^tandem <:hè talvojlta difetti iii alcàilii coda i a 
ptlrii uAà Mediocrità che sijì perfetta e $iU in 

^ t tttC- 
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tutte ie parti, e in nulla difetti: eé in oltre, 
ac n€Ìle prese le piìl vìrtudi , o le maggiori 
portino meritamente il vanto ? Poiché queste sck 
no considerazioni da farsi propriamente da co^ 
loro che trattano dèi Sublime , e che onnioa-t 
mente richieggiono riflessione , Conosco molto 
]>ene,jche le Iperboli sono pochissimo pure; o 
ciò per la natura stessa delia gr^dezza ; atte^ 
sochè r accitratezza fìliia in ogni cosa» , por>* 
ta pericola di piccioien» e di-^MNItezza an-r 
richè no • Nelle grandezze poi egli è be^e^ 
siciimie nelle troppe ricchezze , che'quaiche stj^a-, 
pazzo vi sia « Ma io non so se sia anche sempre 
vero , che gli umili ingegni e mediocri per non 
si arrischiar giammai , né invaghirsi delle cime, 
sieno, come per lo più segue y senza difetto e 
sicpri : e \le cose grs^ì per Ip contrario peri-. 
c<^lino per la grandezza medesima. NuUadime*. 
no non mi è anche ignoto dall'altro canto, che 
aatttralmènte in tutte le umane cose spicca sem-^ 
pre pih quel che è) peggiore die altro ; e so 
ancora che degli errori rimane indelebile la 
memoria: delle belle cose poi sparisce e si di- 
legua • Avendo io stesso osservato jaòn jK)chi 
errori sì d' Omero ^ come d'altri gra&dissinu 
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Autod j è lioà es^eiìdomi punto piadute le lord 
cadute , quantùnque io lé chianti nofi errori va» 
lontai"; ma sVisfó , b sbagli scorsi per una tat 
^ual lìoncuraàza -ed à éasd , e come reilhe fkt-» 
to dà uh' indole gf^ande , éenzà badaifvi ^ senza 
Siiperlb \ coli tùttociò lo giudico che le mag» 
glori Vittudi e pregi, àncortìiè non sieho d'uit 
fcgual teiiofe , he riportino sempre piuttosto il 
vahto del primo luogo the del fecondò ^ sé noti 
altro pef là sovranità e hiaghificenzà. Or pol^ 
éhé non mette piede in fallò Apollonio cbé 
compóse rArgohautica *i (Teoefiflo nelle Buo» 

toli-^ 

* Mactobìo ne* SatnrnsJì lib» 5' cap* 17* sostiene ehtt irif« 
gUio abbia formato ii quatto llbxo deirBoeide. intoino agli 
amori di Enea e <li bidone, sui qtiaitó libro déìi^ArgORaii- 
tica di Apollonio dove tratta itegli aiiiòti di Giasone é di 
Medea i Tìttif Siraoisano fa cdibrè sciitcoce d* idfiti , «i 
poeta buccolico i imhafO anch*efli da Virgilio ^ Erkustcn* 
Cireneo fiori sotto Toìomed Filopàtoèe, ii cui fu fiiblitfte: 
eaiiò^ FU Filòsofo, Cdstnógfafo; StOticd, e #oett« Compoa 
se un Tdemetto dell' Erigona figliuola d* Icaro. Vedi Visitar tL 
co, Svida 9 e il Vossiò degli Storici greci ììb* r. cafii 17* ^'^ 
thìltc» Poeta lacedemone • autore, dicono, dei verso giambo» 
con tui coitrinte licàndro e He hoh volle dargli Neobole Siià 
fiilinola pròmesiigli , ad Ims^iccatÀi per disperazione • iTedl 
Erodoto nella Ctió , cioè nel Li., Ciceróne U Tnèc. c4 é*4 
de hit. 'tìeou Ui» c.|^. , e aìtri. BuecMìdè eraidi OtuH nelt^ 
IlOU di Ctg • Compóse Ittàt Ode, ed fif>i grammi, ma npA 
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pliche y salvo cl^e in poche case che f s^onq 
ftior del soggetta , è arcjfortunatissimo : ) vorrei 
Iti tii^essefc anzi Apollonio che Omero? Che? 
Eratostene nell' Erigqne ( in tutte le parti è 
irreprensibile quel poemetti ) è egli per questQ 
maggior poet^ d'Archilo^o che tira gih moU 
te cose giAlordiaa|:e y scaricando l' impetQ del 
diyinQ inspiramento cui è difficile sottoporre 2^ 
legge e 5^ regola? Che? Nelle Liriche^ torre-. 
$ti tu d'es&er piuttosto Bacdiiliit ^e Piads^t 
yp^ e nelja Tragedia, Jone Chip che Sofocle j 
t^ontuttoché quelli non indampino ^ f qe{ leggia-. 
^ro stile sieno pei- ogni parte eleganti ScriN 
tori? Ma Finire e SoFqcI^ incendianQ in uà 
^ertò modo impetuosamente ogni cosa : e so- 
vente , dal vedere al non vedere , si spengono 
^ cadono infelicissimainente < E <?hi sarà colui 
che ayendQ fior di senno , naesse tutt^ insieme 
l'opere d' Jone *^, al solo Drama dell'Edipo 
-ardisca di contrapporle ? Certq niuno , 

51- 




ne ab^igmo oggi %e non ^Icon; frammenti • Jeiooe He ^i 
$iciUa 9i<iiya d\ preferirlo a Fìi^idaio • Eusebio , Ammiaac» 
JdaicellinOi^ ed iiltri plesso il Giraldi tom. a. dhlg $• 

t Ione di Scio, F^eta Tl^a$>co , le opere di cui so^Q legl* 
f t|ac^ da Sfida • Sench^ eccellente i non è peip d^ parago-. 
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LEZIONE XXXiV, 

SopTB to Sfesso argomento , Comp^rawm 
di Demosfene e i lfet\ie\ 

CIfe se i j?regftf i vantaggi s'avessero z 
gmdicare ^1 numero e h<m dai rero, 
itt t9t maaiera Ipcride verrebbe ad essere in 
i^iii pj^itt piìi eccellente di Demostene; perchè 
m(^ è ]H& $onoro di lui , ed ha piii virtadi , ed 
è presso che sommo ia mte le cose : appunto 
arnie il f^mmU^^tm^^t^ T Atleta !br*vo ne"* 
cinque giuochi y il qua! ipede il frl^ posto 'a 
tatti gii ^^ ^Mipeticori , ma tra gP idioti tte- 
|it il pfimo luogo . E eerto Iperide , oltre air 
imitare tutte le perfezioni di Demostene » in 

^iiai \ ^ \ m mm0mmmmmf\%\ y\ \\\\%x ndn iiiii ■ ^ i i i < ' ii 

BMti « Mfde, 3 <mai9.è il Ixincipc 4|; Foeti TxiiìfiU-Cdh 
si Racchiude' dee (ede;e ^-PiatMxo^ 4a t^tfi icf^iiiaito il Fiìii; 
(ipe de* IjÌiìcì* -. 

* ^ Frotoc^ i Greci i Àadttlli ingeimi si ciercitftvano In cin* 
qoe »it, nd Imciamtnto del desco, i né! c^rs» , nel siltoi^^ 
nelU loiUy % nel ttaxxej dar4i • Qi^ho esesoì^io di* Qxcci 
li chiamava TCi^^A0ir, f ^\ Latini S.ninfHerfif»nf^ itcp^aM- 
TcViwd^Xd/ , é Si^ihfumltnes si dicevan9 colpxo che vi si 
«seteicivaap* Vedi F<fst(^• 
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fiioriché^Ia^ composizione delle parole , abbrac- 
ciò anche di più if virtù e: le gratin di Lisia . 
Conciossiacosaché , dove bisogna la semplicità , 
i delicato e molle ; e non dice tutte le cose via 
via sopra un sol tuono , come Demostene , e 
]K>rta con dolcezza sottilmente condita la parte 
^el costume. Sono presso di lui gefitilezt:^^- 
dicibili y gusto politico raifinatissi|no y e nobiltà : 
>destro e pronto nelF ironie : motti graziosi e 
3K>n impertinenti, s^ll^a^dar di. quegli Altki 
j( voi m'intendete ) pur propri e calzanti: nelF 
uccellare altrui e fedo scorgere, scaltra ,firf av^ 
venente : molte delle punture comiche, e con 
sicuro, scherzo accpmfagn?fcte : per* JLo garbo. -e 
per la venustà inimitabile « A.dests^ cqmpajs»^^ 
sione e far laìnenti, quando il caso lo porti ^^ 
acconcissimo : ne* suoi racconti e nel sud^juk 
vellare diiluso ed abbondevole ; lielle digressio- 
ni e scappate torna parimente a bomba con pie- 
ghevole spirito, e fresca lenaj e in fetti poeti^ 
ca, anziché no ,' si è I3 narrazione di Latona. 
L'orazione funerale va via con sii esoraatr-^ 
va maniera e pomposa , ch'io, non so se a}*' 
tua' altro a^ rivar^ la possa giaiìimaf « Af <ròn-< 
trarlo Demostene non i atto ad esprimere il 

_ , -co?' 
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costume , noh è fuso , non è corrente ponto, 
w^ & pompa : in somma è priVo d'una gran 
parte di ^elle tose che^ abbiamo già dette. 
Dove si sforza di muovere a riso, muòve piut- 
tosto' a esser deriso che a ridere : quanto piii 
si accosta' di failto in tanto a fafé il grazioso , 
piìx si trova distante • Ma > se io ho da dire il 
mio parere , ie bellezze dell' altro ^ quantunque 
molte, soap tuttavia senza grandezza, né fan-* 
no impressione in chi è sobrio di cuore , e la- 
sctanor in quiete T uditore } perchè niunb di 
quelli che legono Iperide si s^venta , o pet 
le cose che vi i» jUcmo , ^ rac^ptìcci*- j ma 
Demostene prendendo dal suo spiì'ito , mtural« 
mente' giandissimo, virtudi al sommo perfette^ 
altezza di dire , tuono sollevato ^ passioni vi-r 
ve^ copia., sottilità ^ celerità, e quindi anche 
( che è la principal cosa > veemenza e forza tb 
chi si sia inarrival^le ; poidiè queste virtudi, 
per mio avviso , come grazie e doni mandati^ 
gli da Did , tutte unitamente tirò a ^ ; perciò 
egli vince tutti colle bellezze delle quali è guer- 
nìto (chsvagliono per quelle dh'egli non ha) e 
ricuopre tt un certo modo, ed affoga col tuono 
e col lampo |li Oratori che furono e <dhe s»^ 
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rtano ; r pia ftdinieQt^ potrebbe P u^^mo te« 
nere ^ptite le luci alle scoppknti iblgorì , &he 
issarle aegli aflfecti d^ esso hxii venire T mo 
iopi:a l'altro^ 

SEZIONE XXXV. 
JP/ Platone y e ài Lisia ^^ 

AVvi un'alria.difièr^aaa , compia dicev^i, 
circa Platone : ed i , the non tanto per 
ia gcaQJezza delle vircod} 9iiaiito> per 4a .mol- 
titudine y Lisia di gran lunga s^ddietro riinane ; 
^ quel che i piìi , abbonda pia di vìzi di quel 
che sia ^&rso di rirtodi ^ Cbe ebbero aàmque 
ìa vista quei grand' uomini > o piuttosto Pei y 
rfic avendo bramato Tottiipo eU wassia^tr^t- 
tavla nello scrìvere. sprezM^roiiQ.^t^UQ Taccn^ 
xate:^U « h s^iska diligenza , ed a quella fu- 
rono sqeriorì ì Tirarle molte ragioni wa è 
qnicsta; Che la natura non ha giudicata noi co*' 
me bastie y igaobil cosa ruonacii.ii» a^ndo* 
ci introdotti alla vita Cfl m questo^ «losdo co« 
me a una i^ran iieva » pcrcbi di tnefie le cose 
9ue fossimo spettatoci e OMipioni d'onmff t^Sbis* 



simi 



i 






^ìxfày'^ negli animi nosirì tasto intiesi^ m in* 
vitto anjorc ^4 og^i cosa cfce fosse sempre graa* 
^c , e Hspcttp a noi in «:erto modo più j^iie di^ 
yia^: laonde alla contemplazione, ai diso^rstf, 
^4 a' progetti deli' umano intelletto uà pur b^i-r 
ista il moado tutta^ ed i concetti di quello s(v 
T6SK trapassano i tenpìni del creato , Che s? 
jtkuno ^orrà mente a ©itta quieta la nostra vi* 
ta , ^ eoiiaidererà quanto V ecpell^nte e il gran^ 
de in tutte le gq^e superi ed pltrepassì^il bel-. 
Io y intender^ subito 4 che noi siamo nati , 
Di qi^ è ^he noi , ^oi<ie per ijn cèrto naturale 
fnstinto , non ci «aravì^liuimo dell? pkcole cbf-p 
tenti 4' acque j ancorché limpide ed'i|(l|^ m^ 
bensì di quelle 4cl Niici e dell' Istrq e del Re^ 
pò , e molto pili dell' Ogc^no : né questo pic^ 
ciolo fuoQo nostrg^le, avvegiia<:hè puro $pkndpr 
iTiantenga, ammiriamo j ma più tosto \ ^elest^ 

bw- 

M. i ■ . . ' . ■■ '- " ^ '■ ■ ■ "■ '■ ." ■ ■ ■' ".' " ■ ! . j I " ' l 'I . l'I' . ' ■ ■■'■ ■ ipi . ., >>'-m 

ì 

^ Picagoia diceva» la vita degli ttOI^ìnl csset simile al 
gftQ faercato che lacevasi nella Grecia nel^empo d^'GioQ^ 
chi :. pfnchk «ìccome ivi 4c9ni v'^adaraiici. p^ aeiaiitar 
gloria 9e' j^iuochi » aUr; ^t mcfcata^:^^. altri pejf 09ieiv9re-. 
stddiosainenfe }e tim^oc vicende ; cpsi in, qi|e$ta vit^ alta 
fervono alla gloria , altri' al danaro , ed altri 11 occupano 
nello si;udio ^Ua sapieni^fi» Cicerone n^ìe Taià|lìii9 ^ V 
cap. |. ' 
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bebché ft>vente rimangano eclissaci ed ottener 
brtti : aè abbtaifto ^r cosa degna di gran ma^ 
ravigliaylé bocche del Moagibeiio, i coi rove^ 
sciamenéi dal fondò ributcan sa é pietre e mas-x. 
si inceri ^ e talvoka fiomi ili iqael genere , cioè 
di solo fiioco • Laonde in cotie queste cose pds^ 
siaiBO asserire y cbe e' pare agli uomini pwìd 
c^ per dir così , vile quello che è nelle o ne- 
cessario ; maravigliosó però gitane sempre quel* 
lo che è inori ddl'^spettaziofle^ - 

SEZIONE XXXVL 

tìtl dire carretto è seHzà errori / e dette 
màghijicerizà delfÙra^àone. 

ADiinqiitf nelle Oraiiòni di co]prò che' iù^ 
tLo di i^tìiò eievafo , dòn carfeiìcfo U 
grandezza disgiudca dalFusò e dal giovamento^ 
bisogna o^et'var'e cfie^ quafiitùnqùe sieno sog« 
gecci agli errori, superano perà la coWiziòne 
d* esser mòrcali ^ E in vericià alcre «ose ancooT 
d possono fir vedei'e che sono alla firfc tfomJ-' 
Al coloro cKe le usano ^ ma ii Sublime erga e 
solkvft quasi alla grandezza propria di Diò« L' 

emea^ 
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emendato zion si vitupera, ma il grande di più 
s' ammirai . Ma che occorre dir di vantaggio^ 
quando ciascun di que' valentuomini ricatta spes^ 
se fiate con una sola perfezione e col solo Su^ 
Urne tutti gli errori? Che se alcuno (che non 
è po^ ) tratti fuori tutti gì' inciampi d' Ome^ 
ro^ di Demostene, di Platone, in somma de^ 
gli altri , quanti ve ne sono , grandissimi auto* 
ri y tutti gli ponesse insieme ; trovercbbonsi 
questi una menoma , anzi né pur menomissima 
parte ^ rispetto a* bei tratti adoperati per tut- 
to da ¥ie|;Ii Eroi • Per questo appunto ogni 
età ed ogni p rc iféMt»a e ( non pottiMb-qaesce 
dall'invidia esser condannate di forseanuteaza ) 
presentò a quelli la dovuta palma : e finora iiu 
violabile gliela conserva e , come pare , gliela 
conserverà semprfe, 

* Finchi àf rhi forreramfo T tmde^ 

E verdi f tende veMrénma gli arbori^ 
Quanto poi a colui che scrisse, che il Colosso, 
con tutti gli errori che vi sono , non è miglio^ 

re 
Il I . [ i II ' , I I ■ I ■ I l 

* Paiòle deirEpìtafio di Midia, che può vederti neirEdi- 
9i0n^ El^CTexìana di Qmeco rol*'« pag«Si4** « •' i^SS^ xii* 
Operetta deila Vita di OmccO» U quale vol|armeate si tttxi-i 
bui» ce ad Ex6dot^« 
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^ Diomsfù longhió 
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re dei Dorifero ò dcì Soldato Astifero j statua 
corretta cii Policteto (i) ^ olttfe alle itìolte ra- 
gioni questa é ili pt^ùto j che.nell^artfe siami- * 
toira quei che é eSattissiAo } aclì' opere poi ma- 
turali il grande ; poiché V nomò dalla tiatursi 
ha là facoltà dèi dire ^ £ perb iielle statue si 
^rca ciò che ha relaxioiie e soioigiiatizà airuo-^ 
iho i neir orazione poi ci^ che sorpassa (com' 
10 ^issi) là condizione nnianà^ Torna però be- 
ne (pei' temunaùte quel che ao piroposi da pri^ 
róa ) che cib che é per lo pia senza difètto ,- 
sU peticcioné dell'' arte :. per qnelld ixri che è 
sovreccellente y perche spesse volte liori durai 
sjil óiédesiniò tuono j si vuol che T arte techt 
per ógni Itiìrté soccorso alla naturi ; ixnperW-^ 
che r unione di queste ^ e il darsi inàno V ixói 
1^ altra i potrefcbc per avventura produrre il 
perfetto » Tanto era necessario d^ esaminare è di 
decidere sopra i dubbi proposti . .Tuttavia eia-' 
ICttil si appigli à qulelia di cui oà pih gusto s 
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(i) ttììnìo Lib» ixxxv* Cafb^vXix» 
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S £ Z f O hf E JCXXVIi 
Ù^e Similitudmi ^ è delle Immugim ^ 

A\U Metafore stanno d^ appressò (pef tor-^ 
nart^ al discorso ) le Similitudini e \i 
Ibqiiagifli \ diffencndo iii questo solamente . • à 

Sfi2:io ^f £ xxxvitt 

Helk Iperboli 4 

i i . i h ...... \ ..... ^ ^ ^ i . i ^ .. 4 

^ . ^ . . • • . . e tali sono : * Se pur avete H 
cervelli in testa y e mn nelle calcagna • E perir 
à di tiestiere Capere fili dove' cia^nà cosa si 

éstetì- 

^ Sacltr Mastmà Skmo|CA« di aver lécùu gttcsMÌ IfiMboftf 
the SI trova ncir orazione ir tùhBtsò ( là quale i migliori 
Critici itimaao essere ansi dì figelippor che di I>e]iiélteiié f 
coarM ti lincèa di LOngMii ^ Uà deef osiefyaiii eli» &Meb 
gtné de diti nel lib. i. delk ibfiM €af(. ^. # <<o?r IraitH 
ddl^astirczza^ e per questo può dir terO LongiJia»> cli<; qù«* 
sta iperbole li pia sia da riprendersi s ed sinché ^rntogentf 
che taWolra ìn-tut iheettù aspro* « cfiteatitflr mt «<Msft 
tomai beact e osarsi lodefolmeate* 
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estenda ; attesodliè ulv^olu 1 osctr fuori de' ter- 
jnim toglie T Iperbole : e tese queste , e tirate 
più 4^1 dovere y s'aileotano , e talvolta anche 
di più producono T effetto contrario • Adunque 
lum so perchè Isocrate , per boria di voler di- 
re accrescitivamente <^nf cosa , puerilmente ali* 
Iperbole s'affezionò ; condossiachè questo è T 
argomento della sua Orazione panegirica . 1a 
Città degli Ateniesi , coi far benefizi d Greci , 
supera quella degli Spartani . E sol bel princi- 
pio premette : In oltre , i ragionamenti hanno 
cotanta forza JC abbassare le €ose grandi e di 
aggiugmro grandezza alle piccole , e U antiche 
narrar come nuove , e quella iti frosoo Avvenute 
farle passar come vecchie • Adunque dirà uno : 
In questa forma , o Isocrate , sei per accomoda* 
re le differenze degli Ateniesi e degli Sparta- 
ni ? Conciossiachè egli spiegò agli uditori tal 
lode de' ragionamenti , come un ammaestra- 
mento e preambulo , quasi che non gli kssc 
creduto . Adunque quelle son veramente ottime 
Iperboli le quali ( siccome di sopra si è detto 
delle Figure ) lo scesso essere Ip9i1>oli nascon* 
dono ; e questo allora avviene , quando dalla 
fassionc son profferite unite a qualche circo- 

staa^ 
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stanta di co^ grande': Io che fa Tucidide , 
parlando di quelli che fùron morti in Sici- 
lia y *' dicendo : Smontati quei di Siracusa , mes*- 
sero a fil di spada quelli pia che aliti eli tran 
nel fiume ; periodi dì subito sì guastò P acqua •* 
tuttavia insieme, col fango se la bevevano intrisa 
4i sangue ; anzi d^ intomo molti Ih combatteva- 
910 . Perocché T esser bevuto il sangue ed il 
fiingo , e con tutto ciò V esser combattuto d* in- 
torno a q^;testi, il rendè credibile l'eccesso e la 
circostanza della calamità : ed è anche simile 
quel che racconta Erodoto di coloro che com-» 
.ÌMttiseffono ««Uè Tennopile : ** In qmsto luogo 
coloro che si difendevano ro* loro cmHMi che an- 
Cora erano loro rimasi y colle mani e co^ denti fe^ 
rèndo , i barbari seguirono • Che vuol egli 

adun- 

* Utì librò 7*> dove' tratta della rotta crebbero gli Ate- 
iiie9rfbtto la condona ^i'Nncia , presso' l^ceto , da* Slcilia- 
m e da* Lacedemoni condotti da Gilippo* 

**** Passo stretto del moiite Età in Te^Mglia t P^t tn4k^ 
nella Beozia • oggi detto S9cc4 di luf • Quivi. Leonida Re di 
Spaita • con quattro mila uomini i resìstette pei tre di a 
cinquecento mila Persiani xondotti dal %,t Serse i e fi q^iar- 
to di » fcappato fuota delle Termopile , con seicento soll^ 
Spartani si gittò suH* armata Persiana , e fattane grandissi. 
ma strage, rimase alla fine ucciso con tutti i suoi* Citerane "« _^ 

aell^ 'Xesc. lib. i. cap. ^t. GÌBstxno liU a* cap. tu y x 
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ackinque fui dìr^ , dbmUtter^ iofin cò^ denti t 
còlla bocca conerà s^ anliad ^ e T avergli sep-' 
pailiti a colpi di saette ? E pur trova credeo-- 
la ; J^rocchè pare che il &tfed sk assunto boH 
per ca^a deli' IperÌ)oIe ^ iédsl che l'Iperbole 
per c&giea dei fìtto sta ragìonevoliiientè pro-^ 
dotta • Coneiossiacosacbj (per seguitare al dire) 
sono, di tutto t\\ che arditamente si dicé'^ cor^ 
reggifflento e medicaidento universale i fatti e 
gli afietti che &nna quasi uscire àkmi fiicri di 
%t . Quindi é che anche i detti comici ^ quan^ 
tiMique cadaaa aeir iBcrèdtbtIe y ad ogBÌ moda 
persuadono a cagibn' del ridicolo , come quello i 

Ei pos$éié\>A un campo 

Pia piccai d^un0 pistola twcomca . 
Impeitiocché il risa è una passione che comU 
ste ntfl diletta :: le Iperboli poi ^ siccome nel 
più , così ancora consistono nel meno ; polche 
ad ambedue la caricatura i comune : lo Svili- 
mento poi é un accrescimento o iifgraadiÌBbcAtiF 
della viltà e della bassezza , 
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tielta Composìtmàé 

DE\U p^rti formanti i{ Sufdtmà ^ éi js,c4 
pi^oposte sui h^i principio ^ itsWA q(4 
là quinta j o ottimo TèxtmP^ò , ed è U Ci?«k 
>«/V«r4t i^ef mw^ delle firolf 5 4dl4 qwle 
avendo. q(^ sufCQkntenìjsiitè 4«ttò ia dM Tr%t^ 
tati j à ^qel iegiip <;tie p$teyjl ^rriyirtf ù PO* 
stnL osservuio^e , questa soUrnente pptretnp di 
iìecessìtà agghigàere al presente soggei;(ó i Ctu^ 
di sul liatura ràrmattfa^fton é HioI;)jgieqce MA 
lavorò di fiex'suasloiieì t di 4ilettci^ qegU ^iomu 
ili ; mji / accompagn^tA: eh? %i% dalU libertà C. 
dair affetto , è anche étì jnirs^j^jgliqgt? ^tràwito^ 
td. donciossìacbé iU»itt0 a^n solanientó JMt^ 
tè cdrté passioni vi ^uci clid 1^ odpao ^ faccene 
dogli uscir di sé I MA gli ricolma àncora? di 
Coribàiitescò "^ furore t wti se vi si àggiMlinei 
Ud certo passeggiò di finmerò / d^eiie^sltai T udi« 

tQri5 

4 Similt cioè 4 Hf9t\\4 4e* Cosib^nci Sacci:4ou 4i ClSI^Um 
X filali 119* loxoi mifteii saltavano f- iaòaavaBò cembali # e si 
agitavano ak modd dil foiiseniiiati ^ 4e' qaali faaiMìr ntfationcr 
i Pècii* ^ 

» 
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%wt a andurvi sa a Hnipo | e ^d uAiformarsI 
^ir aria e colla melodìa . Anche tutt' i suoni 
^ella cetra , nuUa da ptr se significando , colle 
mutazioni de' taoni , colla pulsazione scatnbi^« 
rote y e col misto della; sinfonia -intfodiieonp 
sovente, come tu sai, una mara^gliosa lusinga 
tà incanto; £ pure tali cose hnmagini sono eé 
abbozzi illegittimi della persuasione, delk' allet- 
tativa e ijblia grazia : né ( com^ io diceva ) son 
veri e giusti lavori dell'umana narum « Or. ere-- 
diamo noi che la Confposi^tura^v^> emendo una 
cèrta armonia di paFoJe inserite' "hcH* uomo , 
tbc^nti'iibn le sole orecchie ma F anima stes*^ 
$lt , e moventi mitfe idee di vocafaoU , di ton-t 
^tfì, di cose, di teltezza', d'avvenenza, d'ao* 
cordò ,, tutte robé^Aentro ài noi npdrite e in-, 
slèmé nate , ed /umtaroénte col misto e colht 
tìniokipiicità de* suoni tra' di tero^v 'tntinaiidant& 
F affetto che è nel Dideore negli animi , di 
guetli che stanno vicini ; e d^ esso faccendone 
parte agli uditòri , e laila strutte^ delle fUzi&« 
ni adattatite esse grandezze , non tiri con que-. 
8te medesime alla maestà insieme , alla dignità 
<$d al Sublime , e a tutto ciò che in se stessa 
^empr^pdp: ^ sì d dl^pnga tijtt'oya j in varie 
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guise pigUaQdo isòpj^rp sopra di .noi h Ha fc^Ì^ 
ila è il mettere in dntbip cose incontrovertU 
bili ; poiché sufficieiite prova vl è V cs^eri^A^W i 
£ ctrtO' $abÌÌBi€ sembra, che sia, ^d iii j&ttÉ 
•niarayiglioso è qudl pensiero che aggiugne De^ 
tàostcne ìntottLO al decreto .da lui fatto fare f 
* iJio w )|^9(^(^fA« W Wf Tp iroX«? «44^ 

yif 0$ % -P^*" ^ò^tf/ decreto, gt(^, pericolo che allora 
h'chtà eìreorniava j sparì cotm neèita *,, Ngn 4 
però meno sonoro il pensiero per se stesso ch^ 
raritìonk^ poiché é portato tutto in ritmi dàt-^ 

tilici , i quato n«rlvi&i^iv(yi , S^fLQ^ fl^ iai2gfti£ci i 

Ótìd'é che essi, come i più belli di qtiaiiti mal 
sappiamo , l'erodco Hietro- eompoog^ond i Mb 
trasferiscigli dalla lor sede dove tu vdoi ^ e 
mttta,e rimata a tuo piacére le parole di qpe-s 
sto pasff» igf» ri ^i^n^tTfAcn mtanp yif o$ i'^^hh 
rer w wrl xfySluioi^ ?lrà^iàA9ÌP : i'^r ^^^ 
decreta , f<>/»^ w^ii^ar i^^ri /7 peri€$ló' d alterata 
p pure toita via uria sola sillaba T«péXè<?y^«f 
>i<pa5 > ^^^''^ ^"''' neèùia ; intenderai 4«ailtqJ> 
fcrmonia consuona ,* e s' 2K:CQrda colla stèìisutl 4 

*' ]kcU'tiàzionc per, la co'rdifa V^i^; 114. dòir«K«^né ^ 
Os^Ip» e $«$>« aeireìtislone di Fjfancfòxt. 



toperoccfiè quello iScÉtrip n^t^^ i^ ^ibU , 
nel rit4W) óttumetò primo, langò^ si pòsa iji- 
gufare da quattro tempi : tòltààt pòi uùà silla- 
ba «V y(^( 9 !^»^^ ytebUu y tosto trónca tollo 
SicCòrdii43(itoto va già kt gmactetz^ /Siccome 
J)et lo <k)ntt*ario se '1 disteafli e prolui^i 
TSMpùJ^^ inttfret^ mafipm n^t9 sparì sic- 
$cfm {0 mbiia ; faa il mededmo rìgnificato , ma 
fton già la medesiiha Cadenza • iPoichè il conci* 
$0 Sublime vitn diiciokò , e fttco tìiiaré . dalla 
itìtrghe'zià degli ultimi t^mpt, 

S E ?i I O N E XL. 

'jtfdìa CòTiiprìskuira 4t' tHembrì ^ 

AÒgrtndJsce massìttìiitnente }I parlare , $ic* 
(XJffit i corpi , il 8oprapponime«ì> e 1« 
tòttìposìtara de* membri ; de' ^uali essendo «no 
diviso dair altro , a cui èra congiunto, non ri- 
tiene cosa alcuna notabile e di voluto 5 ma itutti 
ifl|(teme r tmo coli* altro rendoiio terminato U 
Complesso ♦ Cosìie cose grandi sparpagllace tra 
loro , quale in qua e quale in là , mandano 
con $e stesse in fumo il Suhtime : ftlte poi tut- 
te 
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te im avpo isotbt c»nQmcazioite y ^à okde a 
dò serrate torno ìtóm^ «eoi leggine ^ddtt'. armo- 
nia , pel giro stesso 'tìvengoa sduwe t ed é 
ifiasi '9^' fttkÀl bome ima lèolezidliè scoisi- 
to / imesso Me«e &Ik 4:o!ttr%uitiotiNk :& pfò 
pflr«ic> AniBidiè iHéki "Vromoti e Petti, aéa 
^sieÉiIo il lor natura ««blijtii , e fórse Ibrse bi- 
fora Bea^ gmndem ^ ^ìidi^ adoperiao per Io 
ìpiù ViMti^M coma» ^ volgari ^ne che?- liulfei 
hanno di eccellente j tuttavia , mcSréè -del sWib 
comporgli , commettergli ^ ^daftai^K i «t prò- 
cacciifte e msestà ed ^«piexzà , ic^ ^ non sem- 
brar d' esser jiie8dW»^e ismt ;^^Ànm^ fra i tanti 
«tanti iPitìfcto f «d Aristofane in alenai lliogM', 
ed VI «s^ai: plh '£^p6Ìe , seeondòAè da noi « 
stato . ♦ctste^d^tÉiètttec ^imetoafto '; presso di c^ 
StìSblt h^ fmàisione del ^^iflgio , dice (z) : 



* Ndn cdtttrtnioFHO j Commentatori 'ài ehi jbsse questo K- 
ii/r«, che alcuni ansi chiamano Filhc0».pijcxcx l^yaole Toe^ 
ta Coiiwco, e il Toniolotuofc vetisimìlmentc di OTrfò , e 
uno 4e' sette Tragici che fioiirono fotto Jiladelfb, e ^acar. 
4»c ili M^ \jirmi^e fa Poetti ÒMcò, doloso per jr«. 
.tÌ4:a4e0Htoa^ CkMroMe »^ •. ^Ik kflSi xap. i«. J9ri/i2«# 
ftt Poèta Tta^o AJci!|$5e^ i^oltp Io(bito fiaCiomi». c/m. 
•sepolte citato. ^rn?— 

fig Wcir Ercole Furioso vcrs. r«$o. • 
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Tifi» M9IW hi ^mùt flirti ti9^* 

Zefpo som-i» Ji mafi^ ni pia luogo 

Han dffoe porsi in me» 
>Qaesto detto è assai seccKido il parbfe del pò- 
;^icr 'y ma adattetp aUa ^lauftìxObeà alla forma» 
stiionc' dei;dire , a'è/dj^&i|to:fnbliiae ,.. Se pei 
jn altra gufea I\atf0nt?i:aii :» ^ aj^rirà . chiaro 
<he £iiri{>ide' è pia tosto Ppieta di cpmpositiira 
<he di concento • Nella Birce strascinata dal 
«toro, dice: . . . ' .. . ^ .. . 

Ovunque et pet ventura rf^^asì , 

Tutto ptendendo ^ itrmscìv^uva seco- ■ ' . # 

Ciqs^ma %rvhA' dome ,i atkiti.*^.:pietfre * , :r: 
Li fatti * i^obile il suatq^, m Vi^v&tttneii. 
venne per T armonia nfm ^irecipitatsi già > ni 
Totoiau come una ruzzola ;.ppi^ i «nottii Vvm 
coU' altro hamio 5(»tenutezza^d ;^ppoggi di trat- 
po , trapassando a ferma e stabile grandezza, 

SEZIONE XLt 
Quaft cost sì oppongono al sublima ^ 

Ntuna eosa poi cotanto impicciolisce k.oó^ 
se sublimi , quanto il ritmo deUe of^« 
lioni rotto ed agitato : coxtìe i f^irricHIÌ , i 

Xror 
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Trochei ^ e i Dkocei ehe vengono a htt^ 
ca(fenia. di': uà tSero ballo • Imperocché. a uà 
tr4t(o. tutto ciòt che ha riciùo o musical tem- 
po , stcibbiaio a|>parisce , di minuta grava i 
e senza ponto jnnover T affetto ^ per la siàul 
formai cantilena y Va grattando le òreodue • 
I^ P^Sgió é , the siccome le atiette distolgono 
gli uditori dal &tto ^es$0'> ed a se per 4mtM. 
ne lo:tiiano : così i ibki ritmi delle dicitore 
non imprimono negli uditori T affetta' del di- 
re y ma dei ritmo : dimanleraché alle volte 
prevenni^ e^t le ^do&ie the debbono esser 
fatte , e sottovoc» l^ m nmìi Èkn %\Tmfrmf^rf 
come in uii coro avviandole , anticipano la de^ 
sinenza t . Sin&lpeate- mm p/i'^e di S^aMiMb 
^ an^b^i<<Pf!lle. troppo, ristretta e ^compai^'t^e 
e spezzate in ^ piccole parole y in siUabe brevi 
runa sopra all'altra 5 quasi attaccate adtriiMfi 
caviglie per via d'incisifpi e di durezze, 

s t z t o N e xLit ;; 

V S^^tHa Frasi meìsa . ^ 

S Cerna in oltre il Suèìime aUctie il tl$B|N 
pò accorciamento della frase j perocché si 

1 ".WHPt/ 
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i ds tavola y ' e Utfi àsnttfosì ! Di pììt guanii 
vasì.S argentty i^avati .^-e véisì S otq '^^f^f > 
(Jt taTM e CQfpei^ delle 'qualf alcune 'gh/ellafe ^,^^ 
altre pure ^ con grande studio e fimezza di lavare 
intagliate ( ' À questa msH^fiff^i ^ ^^^\.^ ^^ 
gliaja sì greche y comt^ bairbarìche : wi ecùedenpè 
numero ancora di giumenti ^ e4 oftre^ ayìsiy vi$* 
time ingrassate da scannare ^^ Molte moggia di, 
sfexiejHe e di condimenti i- mohp ótri e sacchi* 4 
catte dir libri ^ e d altre cose eie, acfoffonQ 4 Tan* 
te carni salate dì éjUverjf ammali ì: 4^le ^ualì 
tale era P Mmmontinnen$A>:(^qìÉfèlli fh^jfih Val* 
ta di esse ^d^- L^t^mno v^r^ì^ar^ , fensovaHo che 
fassm^ coUiiK A poggi cke^ si, levassertr su da 
$ma é Dfldk pi^ sublimi rifugge aUe piU omiji 
t basse ^ ia^ v«ce di fare; una. grave /amplifica- 
s^QUte) e frgitim^schiaxiio ^Ua nutra vigliosa aar* 
rativa di tuttQ,raw»ratQ;^i.i;tr# ,m i fm^in^^ 
ùj e l sacchi y fece effettivaAientkB uà ritra(S(> 
della cucina, doociossiacósaiihè siccome nòti %u 
rebbe beltà 4osa a vedersi ^ se alcuno iraV^iiteUe 
magnìfiche suppellettili , tra le coppe ^egiate 
d*oro e di giojr , e tttt i^ argenta di'incafvo ^ é 
tra i padiglioni ttftt'oi^a é tfà le giare ^ i&l 
(el mezzo' pónesse otriceUi e, sacchette. ; cosi 
-^u^--. 
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questi nomi in un racconto sì fitto son vergo- 
gne e laidezze , e come marche ignominiose 
fuor di tempo improntate • Poteva dar loro una 
scorsa in generale ^ come anche a quelle mon« 
tagne di roba che egli dice chlè sorsero 5U : e 
intorno al restante deir apparecchio , in questo 
mòdo tramutando 5' dire che i cammelll'c le nu-^' 
merose bestie portarono ciò elle sét'W- {Wf! iflSso' 
e pel piacere delle mense : ovvero nominare 
cumuli di frumenti , di semi e di irutti d' ogni 
sorta , e ciò che è eccellente più per la dicitu- 
ra deife vivanda, e per lo goderei o pure cod" 
in generale mettere * ^tvcn \m^^^mm»€Ì ^ *f-fO!f!e egli 
aveva genio , a sufficienza , sicché nulla man- 
casse ,' e tutte le-'oonditum t galanterie de* tstt^ 
denzieri e de' cnocfii... Perocché 'fieile -ixSse su^ 
blimi non bisogni' .> alia sordide e dispttgièvoli 
gettarsi gih i ecoettodtè spinti' da «qualdre gran 
necessità , ma conviene raver voci degne de' ftt-; 
ti : ed imitare la natura .procreatrice deli'uo-^ 
mo^ la quale in noi non ha posto le vergogne 
e le sck^zze.del corpo sul volto ^ ma quanto* 
ha mai potuto T. Ha .occultate e ^nascose; e (co-- 
lae dice Senofonte *) ì^a.vdtatì t canati aàcéta 

* liei lib. a, Km^fmtt^ pag» 4;. dell* e4izÌQA« 41 Os|00lQ« 
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di esss lantam^sìriumHié ^ nori avendo drformaK4 
in ntwi4 guisfht ùeltà di tuffò quanto P mimé^ 
Ifi * Ma tiQn ìstarb^ di .v%ntaggid % enttuìerar' 
quelle co^ che fanno ghetta T orazione ; peroc- 
ché avetido diinostratcì quali sjen(^ quelle chef 
£um0 nobile e sublime^ la diciitura , nìanifc^cd 
appara-^c greiu U ^nii0 per lo pi^ te umili 
Cf le contràri^ t^mi dlecoro^ 

Q^estUm gtandé / Perche ni 4>^i imàt4 l^r^rrj^-r 
j %a M^ ^avr e TtabUi Strmorì 4 

ORà in qa^ntxS à cib <iiié mi tresti ^ ò fe^ 
fea^iaiMir «laxissini^^ jEH^.iioh i&dtfgier^acl 
aggiitgnepe V <i dichiarare: ciì)i die andata eer^ 
Cftfldo »d iK)oJeflad Fikksofe^ m^ iit^ian^tiiQf 

( iUceM egU ^ itìcQome mdt* aitrì ascora Oòcea 
se ^Kie tttaravi^ii^^ 9 perché ài nostro secolo 
non nascano^ sé non di rado,^ ingegni j^ommaw 
inenN^ p«tìsuasi<(ri^ j^olitiei é/f&rti «f chiarì ^^ e 
^ziakilfnté natia* ^m deHe orazioni e sa^ 
bUoii oltre nlocksi e so^ifigrandi : tanta é 2» 
scarl^zzà riversale j che n*" occupa ogni giorno 
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la vita * i.rQ si <fcbb?cgU md^rtf ( ^ggii _ 
egli) ^Uo clie si decanfak, ctie làDeibocrizà 
d popolai^ l'eggeua siii 4e^ grandi ingegni . b^f 
na nutrice ; essendo qittsi iit essi sok, fiorid^ 
£ insieme coti essa morti i fieri e l terribili 
Éella eloqùeazaj Impereioceiié ( dicati essi)ehe 
la Ubertì è atta à òodrifé ed allevare i sentii 
inenti degli spiriti grandi ^ e a cbur lotti» inm^ 
ine impulso d^ emularsi coraggiosamente T un P 
altro , e del primo postcd invaghirsi i Oltre., di 
the^ -pet" via de* pretìii proposti nelle Repub- 
bliche, le doti dell'animo per Io continuò escf- 

fanno scippai' fuori ^ e nelle càuse stssst lì Wre 
é franche ^ siccome conriene , lampeggiane^'^, 
Ma noi d' oggidì ( segue à dire ) sembra di^ 
allevati siamo sin dà ragazzi in una giusta e 
legittimai ^ervit& ^ t ne" to^tuoii e negrksei^ 
tuti di quella fià da* teneri éentiméiiti pòco ine-' 
no che )A Olila Asciati ^ sdenta gustai'tf il iellis-' 

Simo 



» Vedi iafè^^ n ni <i«lstkMi« Ciceféae aelto IhMd^ife 
lit>. 24 Cip* a* » Vellejo IìIm z. cap. 17* i ^eneca nelli prefa- 
zione al lìb< t* deUe Coatzovexsie* e il t>ìal0gtf delle cagìo- 
ni della coxmttela dell' eloquenza che ti attiiboiice a Ta^ 
cit9 » a QiliatU&liO. 



ti2 Hiùnhh Longino 

Simo t fecondissimo fonte dell' eloquenza , di- 
ió la libertà • Ferlochè a niun' altra cosa sia- 
mo buoni che a? esser magnifici adulatori . 
Laonde, disse cgK', anche in un servo cadere 
gli altri abiti della vita : ninno schiavo perì> 
divenire oratore , poiché in un tratto scappa 
sii la temenza, e quelf èssere come imprigio- 
irato ed avvezzo sempre a esser tenuto sotto 
co' pugni, giusta quel detto d'Omero (i) 

La metà del valor servita toglk . 
Sfccome adunque ( se pur questo , die* egli, è 
credHriie) le ofssette nelle quali io seójto esser 
nodriti i Pimm^ , -cW t*»»/ apyelliaaio*, noa 
solo- impediscono il cre^jcere a quelli, che entro 
errati vi sono,. ma àncfre a cagion della muse- 
ruolav , gli tengono rannicchiati ; così potrebbe 
alcnno dimostrare che ogni servita , ancorché 
giustissima , è dell' anima un incassamento , ed 
una pubblica e corimhc prigione ..Ma agevol 
cosa, e propria dell' uom^ <4iss' io sogglugnen- 
do ) si^è , o galantuomo, il lagnarsi sempre 
delle cose presenti • Di più , a dire il vero , si 
ag§mQgoao anche quelle passioni che -al pre- 

{lì Ne]rodlss. Lib. zviit vcrst j&a» e ^zf^ 
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9twBt afCQmpftgnaap k boscisi vita ^ e s) U «tai. 
^SMo c U tra^otctoo » Perocriié Famiada-^, 
4i Oli Mti msi:(iahi]aneme siamo a»^Ia(i ^ ed il 
fiactrè^ 4a isdunvità Mmaoo , ^ripiMosio ( ctv. 
n^ ièIèA «diieb^ > i{»ro&adaiio insieme ^^U m- 
«jnl «ttdi iMhe ti «dcoU t "1 moftcb « £ certo 
y fVArkiar è u^a^ififiBriincà die d fa gretti ; if 
fiac6ii foi ìid jM»ÌMi e viir . Jtt j^ovar poft. 
ao ) ^iMuid0 e vipeusando ^ perchè m^ ^ppnMk 
€aiHb noi la smìsiirata liccbezEa o* ( per dir 
i|iiÌ<lt ipem ).coa» jsaorosanta tos^ teneadalt 
li Ye&Qpandola ^ noa àa;otgbiamo poi ^* iftail^ 

Mimi noétii saecbeggianD • foìskècoUx smìm^ 
ffta^e aiteÉ^ecmite rìocbezza 9' detta alcrìnìeàtf 
Intero ^ eoaputa va in^ iM>ppia ie del pari 1» 
«oÉCMfltà e la motUdenca; spalanmido cUagU 
«did della città . e à^t «ase oelle ^uatl insac- 
ca e wggiofBa : tacmde dorando pòi qdèsti vizj 
% tratfecMrsi meUa vita ( secondo f imA )M 

• faii^ 

^ VeÉU JHiftid aetlA Jterit iUtot «k Ift. 14. ««a maM 
}aiv|t 4|d tfijiicipio » 4ew tra^ iiysai bfM à^ ^«ito punr* 
to • Cosi ajDciie Omie ilelVArte Poetica verso jr|o« <iice. 
cheTàvazifttt èra U caiiOAC fCÉckè i JU>flUfli Jion divtiif- 
vaio bttoni foctl* 

H 
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fanno' ii nido ,: e a &v razza e a &r.€Ovite si 
Jìanno in tia momMto , pastorendone arrogàflh 
za^ orgoglio, effemminatezza , prole tion nata* 
Tale di essi ma del tutto legittima ..Che ise 
alcuno questa generazione dello Dio Pktd. ìfr 
scia cresceiré « venire in età y tosto j^ìngene):^ 
Ito negU sanimi ^ tiranni inesorabili , la. villa- 
nia , r iniquità , e la sfactiacaggiiie • £ che cqà 
avvenga ', ne viene di necessità' ^ e che gU uo» 
saini air ias& non , riguardina ^ né àbbìi^o mìrt 
alla fama ; na vependo usa t^l corrutt^a ap»- 
poeo appoco^ al colmò ,,, nidi. maircéisifa^y^^il^ 
tridc? divengano li jt»iivc u: .emulazione le ^vt^ 
ne doti dell' animò , asmirando es$i le caduche 
ed inutili oose alla mortai parte dell' nònio ap-* 
partenenti, trasandato F avanzamela» nelle viis 
tò. Perocché non p^o^ inai avvenire che imo 
che è di corrotte e guasto giudizio , H^ lihtfro 
e schietto giudice in quelle còse che ghiste so*- 
no ed oneste , Quando poi le corrutt^lf regq^ 
iano omai tutti i nostri costumi , e T andare a 
caccia dell'altrui morte , «gli agoati de' testa, 
menti , e '1 cercar di lucrare da ogni «osa si ri- 
cava dair anima , fttto schiavo ciasolno della 
V^ propria ^àpidigia} pensii^mo noi (;he in ta^-- 

" «I, - 
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'l'I'HI ^. '■'., ' ^"i I " il * 

ta e sì pfcstiletàialc toi'ruttela del monSo e àé 
(Costumi, trovar si -possa libero un giudice delle 
toses0^i^ a ehe . spéttaiio' all' emrmti y é che 
§ia incorrotto, e.non stgnoreggiato dal disio di 
àpprorecciarsi e d' arricchire ? Ma forse .meglio 
à noi come a noi è Tesser signoreggiati ctié M 
teser liberi; dacché queUe sfrenate voglie d'aVef 
tettipre più, lasciate andlre come da una carce- 
tp S^m^^i .pjrQ$simo , a fuood e %s^^Cffm posfon 
mettere celle sciagure tutto '1 mondo . Diee^Ai 
io in*somma,6li« la kq^i^ia e l'ankbqhit^ 

KOSTRO TEMPO , in cuì /loomocM pochi , wr- 
ti cc;nf| viìiiaiDo , non ftócapdo per* ahp^ii cosa 
che per lo piacere , pel diletto , e non ger.P 
utilità che dtgna sia 4^jpnxul$a.ione le 4*'<Aoc^.^ 
Ma meglio fia tralasciar queste cose , e tornare 
à-quel che seguitar, ed è^ag^unto eolia; rno^ra 
npt«ria, cioè alle passipn^,^di cui ho f^om^sso, 
aatecedentempiuo ;di seri verace r un Trattato es 
|>rofesso ; póiciiè queste (' siccome io giudico ) e 
d^tigfii^aenere di dire, ^.end^Uo ètessie ^^uìsA 
tengono parte eertameni;» non piccola « 
t :> ■ " Ir j .. ■ .; . ;" :M ^b à'uy . \ . • -'' "* 

.■...,;. H il IN-, 
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I N D I CE 

DeUe cose notabtlt che iiT qnostiC^port 
si oMrciigono.' ' 

;.'£ir /errerà N-r significa quella cosa essere 
nelle Note^ . 

. ,- A- 

ALeMiidrcy MsgM^ ^ ;Stto detto s^dUìfloe ; 

Ampliileaiione^ comef (feUbar bstt^ • " 3^ 
Apollo^ .' <;iti^zi9' éAW ^^ Ar^ofiatificar^ 

85 y e^N; • -'' r ^ ■ 
Archik)co Fotta till ftsse^. 8f ^ M^Oifadiìèìo di 

tei* " ^ ivl^ 

Arist^ft&é* thi fesse «^ t<j[4 ^ N^ Óiodkia di 

tal. ^ ivi, 

Anmmift di stile gk^ tf itiiK)¥éi« ^ 9$^ 

•^ Qttlitò di oppòo^ ài sublimti' loj' 

Avarizift I AodVa ftlTe bab&é' Iettei« > xx^ 

Ocilio y autore di un Trattata del SìiBIime' , 
dtt fosse » I , K.. 

. r Cioè. 



«^■■■■■HiHaMMMMMMIIHfll 
CkK<m * dittditid 41 talliti ffH»goirir> (tt fife*. 
^^ iaostéiitf .^ 3< 

Ùifciimlocì^one! cagioni snblvnitì .' yzt Usarsi 

<!dngjtiÉzioni ftndond dèftókr l^ditzian»^ SSi 

C^MMiloilziqiM \(iUv jSitfioM eagieii» «vi^ 

•*»«*« ■ ■ •• -'^'---^ '•■'il 

HoBiostenè^ Giadiziol ctf tó*' < «{•> iy 

9lm9«dt lui ia«lt« l^«- ""-' ' ''"■ -^ iu<^ 

v;. :&. : ^'"^:-^ •■ > 

Etitost^ ctó fbs^ * -«yipt* 'mMKtimémà. 

•m Èrigon** -•■ ' - -•-<= J-^-- W? 
Sfódotd ^ Sua descfitiillitf «HtioiÉi ."««ir^/» Ofll^ 
Etóhilè^ Gindiiió di luì. • ' i'' " ''- 4|^ 
£iiripi(l« chi feste 4 lójT V H. Gkdlifiil di 

fei*- ■■■ • "^ ■■■ -•• '^^ii-m 

,v ì .: • . • - • !*r' .. ••". --yr-' -- 

t^adfasié come debband osar^v '--'-< 4^ 

rigare conie debbano osarsi 4 4^. C^IM tfBBfi^« 
boiscano al sublìme^r ^ Sono sospéttef. ivi» 
iQ!iaiidbhsifìt«'tìt!K»«. $3. Cdmtf SÌ cdd^Up 
foro artifizio* ^„\aca«aeiKét»*'i'^- • 1^ 



^- ). 



MsssìsaimmmmÈmmB» 



Fjlisto da fesse^ e-gy|ditio di lui» ^ «T^ìXì 
.Cfeddo che cosa sia. .^^^-ru f 

pìaoclii , per , t sercizich^CrfiuiciQlli ^ - HaU.; fbsj^- 
; ro pvessòxgii AntilJ^i* . i .f7f:N> 

Qmraiwnto ijuando ^cci^i T effffi^Q.M .figiur^ ^ 
rgran movimento • 49 , jCr^sega. 

Giandezub vaant e paerik^qii|Iia'$i%^ . - %d$.^ 

UiotisQMD conìc si Bftì,' r r77 

fautazio&e giova ad a^qiuseira il siAtfnAarnrriS:. 
Come debba praticar4ii. * 4^ 

Iligegao da che riceva ttoctuiìen^^ ^11^ 

l9Cerroga^9e. «k^ fòrza^fil)}^ -- ^ 

loiDie Chio chi fosse. , ;..: :b f ' $tf 'j N,r 

]^rbat9 cbfr co^ii si^* ^; . ^^^ : |i.4o. 

]^rboIt è da usarsi ^i radio, ii. Qtùm^pjga 
lodevole. 96 , e segur Una alttribiiita ^ De^ 

rmostcne esaibinat». j ^^ . ':P5:v*I;4 

]|^ride . Ciudizio di lui y è compaia^(^^^foa. 

.. DeinpMiie) . , - v-.? /-*7/ 

Liiia cU fosse.f'Sz , N. .Gindi^io di Iuir«^ , i^d 

ffrcfcrìto,dti(t;iciUo)*>.Pl»tiM!e. .« ::. 'r8j 

-., ; Mem- 
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Membri del periodo ben collegati 4fl^iMmo 

grandezza* > -. jdk 

Metaibra èoMtdo&bà ttan|« . ^ ft 

Mosè. Suo detto sublime* . r :-...« * 24 

- . .0^ '- . .• ^' ./" : 

«XMifisea M Omerd; Giodizio di emw r . JV 

Parendrso che cosa sia. 8 

Parólt. Lóro scelta.. i . . ff 

BiM%gia da persona^ perscma ha molta lbrza«. €9 
.Patedcd ha del siiblime • j8. Quando abbia 
gran forza. ' <^ , 55 

Perifrasi cagiona sab^jtnità. 7^, Usasi sentii 

misura ha del grossolano . 74 

Pindam. Giudizio di lui » 96 

Platone .Giudizio di lui • jS, Snolm;. 8^ 

Posposto a Lisia da Cecilio« ivi.^ 

Plurali danno giandezz%% . é^ 

<Pdip€odv>che cosa sìmò. 4S| 

Presente tempo ^ trattandosi di tam falsate ^ # 

viveiwu . éó 

Puerilità che cosa sia « S 

'. : - ■ s . ■ ,.. 

SaiSb Poete&a * Sua Oda mirabile / ^9 

Scrit- 



Scrittori Inxmi , Perdii ne sia scarsezza, iw^ 

fimonide, Giadixio (& lui. 45 

6|n$oIar numero np^^mol dte gnulievsK • . i$2 
« Quando U dia » . , ' ^ 

Sofocle» Giudizio di l«i^. ^$ , Z6 

2fidle se siawfiiigliore ooxtBttt JMMSI* ail>yÌM 9 o 

scorretta ma sublime^ 82. Gmciso si oppo* 

ne al sublime. > .\v xo6 

M>linie se si possa insegnare . 4* JET dufidle « 

x4.vO>mé ai cooQHt;. m , e «•!• Suoi fimti\. 

9^ Ciiefosa jii si/Qj^onga^ xii#i.:4aijwg«» 
. ^ - H"" • •* > '. ■• 

ihiiBriti» c&i lb«se. 9$ » H. Gìo^uo ìielie sue 

Buccoliche. 85 

Teopompo chi fosse • M^', N. 

Tuddtfc * Gmdizlo di lui « 61 ^ e si^fi. 

Y . • 
Vita umana a che si anondgli* f x i N. 

Itaci ignobili tolgono UanibUme. xo^i « ifigv. 
l^o^Qo fihf Mtt abUa iU souMgliaAtf aJk.JM' 

vinità . . ! z 
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Stampato ik Venezia daj^iero Mafcu^i. 
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